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Owner's Manual
Instrukcja obstugi
Navod k obsluze
Navod na pouzitie
Hasznalati utmutato

PP20 PP25

Portable wooden FM Radio with Bluetooth/USB/SD player
Przenosny radioodtwarzacz z Bluetooth/USB/SD

Pfenosné dievéné FM rddio s Bluetooth /USB/SD piehravacem
Prenosné drevené FM radio s Bluetooth /USB/SD prehrdva¢om
Faboritadsu, hordozhaté FM-radié Bluetooth-/USB-/SD-lejatszassal
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Important Safety Instructions

Caution:

Toreduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back). No user

serviceable partsinside. Refer servicing to qualified service personnel.

To achieve the utmostin enjoyment and performance, and in order to become familiar
with its features, please read this manual carefully before attempting to operate this
product. This will assure you years of trouble free performance and listening pleasure.

Important Notes

* Thissafety and operating instruction should be retained for future reference.

* Theapparatus should not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid
atmosphere such as a bathroom.

¢ Donotinstall the productinthe following areas:

*  Placesexposedtodirectsunlight or close to radiators.

* Ontopofotherstereo equipment that radiate too much heat.

* Blocking ventilation orin a dusty area.

*  Areaswherethereis constantvibration.

*  Humid or moist places.

* Donotplacenearcandlesorother naked flames.

*  Operatethe productonlyasinstructed in this manual.

*  Beforeturning onthe power for the first time, make sure the power adaptor is
properly connected.

*  Plug-inthe USB stick directly or use an USB-extension cable which is not longer than
25cm.

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the
product. Refer any servicing to qualified personnel. Do not attempt to remove any screws,
oropen the casing of the unit; there are no user serviceable parts inside. Refer all
servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. ReadInstructions - All the safety and operating instructions must be read before the
productis operated.

2. Retain Instructions-The safety and operating instructions should be kept with the
product for future reference.

3. Heed warnings - All warnings on the productand in the operating instructions

should be adhered to.

Follow instructions - All operating and users' instructions should be followed.

Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.

6. Power sources - This product should be operated only from the type of power source
indicated by the marking adjacent to the power cord entry. If you are not sure of the
type of power supply to your home, consult your product dealer or local power
company.

woe
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10.

11.

Grounding or polarization - the productis not required to be grounded. Ensure that
the plugis fully inserted into the wall outlet or extension cord receptacle to prevent
blade or pin exposure. Some versions of the product are equipped with a power cord
fitted with a polarized alternating line plug (a plug having one blade wider than the
other).This plug will fit onto the power outlet only one way. This is a safety feature. If
you are unable toinsert the plug fully into the outlet, try reversing the plug. If the
plug should still fail to fit, contact your electrician to replace your obsolete outlet. Do
not defeat the safety purpose of the polarized plug. When using an extension power-
supply cord or a power-supply cord other than that supplied with the appliance, it
should be fitted with the appropriate molded plugs and carry safety approval
appropriate to the country of use.

Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not
likely to be walked on, kinked or pinched by items placed on or against them, paying
particular attention to cords from plugs, receptacles and the point where they exit
from the product.

Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as
this canresultin arisk of fire or electric shock.

Ventilation - The product must be properly ventilated. Do not place the producton a
bed, sofa, or other similar surface. Do not cover the product with any items such as
tablecloths, newspapers, etc.

Heat-The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other products, including amplifiers that produce heat. No naked
flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

12.Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the

13.

14.

15.

16.

17.

product to train, dripping, splashing or excessive moisture such asinasaunaor
bathroom. Do not use this product near water, for example, near a bathtub,
washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet basement or near a swimming pool (or
similar).

Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through
openings, as they may touch dangerous voltage points or short-circuit parts that
couldresultin afire or electric shock. Never spill liquid of any kind on the product. Do
not place any object containing liquid on top of the product.

Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the
woofer may be cleaned with adry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray,
do not spray directly on the cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to damage
the drive units.

Attachments - Do not use attachments not recommended by the product
manufacturer, as they may cause hazards.

Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket or
table.The product may fall, causing serious injury to a child or adult, and serious
damage to the product. Use only with a cart, stand, tripod, bracket or table
recommended by the manufacturer or sold with the product. Any mounting of the
product should follow the manufacturer's instructions and should use a mounting
accessory recommended by the manufacturer.

Moving the product - A product and cart combination should be moved with care.
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Quick stops, excessive force and uneven surfaces may cause the product and cart
combination to overturn.

18.Unused periods - The power cord of the appliance should be unplugged from the
outletduring lightning storms or when the apparatusis left unused foralong period
of time.

19.Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing
covers may expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to
qualified service personnel.

20. Please remove the power plug form the main power source or wall power source
when notin use.When plugged in to a power source, the system isin standby mode,
so the poweris not entirely cut off.

21. Replacement parts - When replacement parts are required, ensure that the service
technician has used replacement parts specified by the manufacturer or have the
same characteristics as the original part. Unauthorized substitutions may resultin fire,
electric shock or other hazards.

22. Mains fuses - For continued protection against fire hazard, use fuses only of the
correcttype and rating.

23.Donot turn up the volume while listening to a section with very low level inputs or no
audio signals. If you do, the speaker may be damaged when a peak level section is
suddenly played.

24. The only means of completely disconnecting the product from the power supply is by
removing the power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or the
power cord entry to the product must remain freely accessible at all times while the
productisin use.

25. Try toinstall the product near a wall socket or extension cord and shall be easily
accessible.

26. The highest environmental temperature suitable for this productis 35°C.

27.ESD hints - If the product maybe reset or not reset to operation of control due to
electrostatic discharge, just switch off and reconnect again, or move the product to
anotherlocation.

28.Battery

a. The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

The batteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

c. Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may resultin body injuries,
property damage, or damage to the apparatus:

- Install all batteries correctly, + and — as marked on the apparatus.
- Donotmix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)
- Remove batteries when the unitis not used for along time.

o

WARNING

This appliance is notintended for use by persons (including children) with reduced
physical sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision orinstruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.
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1. Neveruse the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not using
it, even if this only for a short while.

2. Theapplianceis notintended to be operated by means of an external timer or
separate remote control system.

3. Ifthesupply cordisdamaged, it must bereplaced by the manufacturer, its service
agentor similarly qualified personsin order to avoid a hazard.

4. Before operating this system, check the voltage of this system to see if itis identical to
the voltage of your local power supply.

5. Theunitshould notbeimpeded by covering the ventilation opening with items such
as newspaper, table-cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20 cm of
space above and atleast 5cm of space on each side of the unit.

6. Theapparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled
with liquids, such as vases, must not be placed on the apparatus.

7. Topreventfire orshock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain,
moisture or dust.

8. Donotlocate thisunitnearany water sources e.g. taps, bathtubs, washing machines
or swimming pools. Ensure that you place the uniton a dry, stable surface.

9. Do notplace thisunitclose to astrong magnetic field.

10. Do not place the unit on a amplifier or receiver.

11.Do not place this unitinadamp area as the moisture will affect the life of electric
components.

12.If the systemis brought directly from a cold to a warm location, oris placed in a very
damp room, moisture may condense on the lens inside the player. If this occurs, the
system will not operate properly. Please leave the system turned on for about an hour
until the moisture evaporates.

13. Do notattemptto clean the unit with chemical solvents as this might damage the
finish. Wipe with a clean, dry or slightly damp cloth.

14. When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug,
never pull on the cord.

15. Depending on the electromagnetic waves used by a television broadcast, ifaTV is
turned on near this unit whileitis also on, lines might appear on the TV screen.

16. Neither this unit nor the TV is malfunctioning. If you see such lines, keep this unit well
away from the TV set.

17. The mains plugis used as the disconnect device, the disconnect device must remain
readily operable.

18. To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long

periods.
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NOTICE

q

This product complies with the radio interference requirements of the European
community.

N’

&

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,
which can berecycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the
productis covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about
the local separate collection system for electrical and electronic products. Please cat
according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal
household waste. Correct disposal of your old product helps to prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which
cannot be dispose with normal household waste. Please inform yourself about the local
rules on separate collection of batteries because correct disposal helps to prevent
negative consequences for the environmental and human health.
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Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to
separate into three materials: cardboard (box),polystyrene foam(buffer) and poly
ethylene (bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be
recycled and reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local
regulations regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old
equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and
The Performer's Protection Acts 1958 to 1972.

Thank you to purchase our mini audio system. Please read the operation manual carefully
before you enjoy the music. This unit has builtin 3.7V/1000 mAh lithium battery for
playback, and has 6 keys standby, clock, mode, pj| , |« , p» ,and volume and time .
Detail please reference below.



PP20 PP25 ® BLAUPUNKT
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Remot control
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Power setting and battery charging
Before play the speaker, please follow up below step to mount the battery and charge in
order to give power.The unit has built-in re-chargeable battery inside.

1.

Open the battery cover on the rear side of unitand mount the supplied 3.7V, 1000mAh

lithium-ion rechargeable battery direct with voltage minus and plus polarity
correctly, then close the battery cover.

Using the supplied USB cable to connect the DC 5V socket on the rear panel, and

another terminal connect with supplied USB DC power adaptor. Then plus on the DC

2.

power adaptor with AC power source.
3.

fully charged (4~6 hours charging time).
4.

During the charging, the rear panel red LED indicator will turn on, and will off after be

During the battery power playback mode, the unit will stop and display off if the

power is too low. And a buzz sound will ring up 3 times and power off. Please connect
power for re-charging and playing.

Notes:
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a. Yourbattery willlastlongerif you following these simple guidelines for charging and

storing.
. Forchargingfirsttime, chargeitatleast 10 hours.

c. Recharge and store the unit within the temperature range of 5°C~35°C (40°F~95°F).

d. Donotcharge (longerthan 24 hours). Excessive charging or discharging may shorten
the battery's life.

e. Batterylife naturally shortens slowly over time.

f. During charging, you can play the music at the same time.

g. Pleasedon'tuseitunderthe high humidity and temperature environment for long
time.

h. Pleaseturn off the speakeriflong time notto use.

Important:
We do not recommend take out the battery and play music base on USB power
connection directly. Because there may produce some unexpected audio noise.

Power on and play

After charging, press and hold the ) button 1 second to turn on the unit. Then the display
will light on as below picture. Press Pl button to start the sound output. Press mode
button to switch play mode ( FM,Bluetooth, USB, SD card, aux in).

— e, —
L4 Vo Ve Ve

MONTH DAY WEEK
L

Notes:

The () button will cut off the unit power totally; the power button in remote control is for
unit standby function. That you cannot power on the unit from remote control in case of
you switch off the unit by press the power button on front panel.

Calendar and clock setting
After the unit power on, the display will show as below picture.
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1. Defaultinformation

The default time setting is 00:00; and the calendar is Wednesday January 1st 2014; volume
level: 18; none alarm setting is available.

Warning: If you remove the battery over 60 seconds, the product will return to default
setting. To avoid all setting will be lost, please connect with USB power sourcing when you
replace the battery.

Attention: On the following operation description, “press longer time” means press and
hold for 2-3 seconds, “short pressing”“ means pressing fastand only 0.5 seconds.

2. Calendar/clock and sleep time setting

In power on mode, press and hold clock button about 2 seconds to set up year first; the
symbol of “ year” will flare on display; turn the knob time adjustment clockwise or
counterclockwise toincrease or decrease years. After setting, press P» to set month same
as for years, then set up day and week, hour, and minute in the last (the weekday will
update accordingly while you adjust the date). After setting, press Pl to confirm the set
time. If no operation last 10 seconds, then time setting will exist and save automatically.
After the minute setting, then press PP to set sleep time. Total 6 options: OFF/15
/30/60/90/120. And turn the knob time adjustment clockwise or counterclockwise for
selction. Press Pl button to confirm the setting.”

For example, if you set up sleep time 15 minutes, then the unit will off after 15 minutes.
You need press ® button aboutone second to power on again, and sleep mode will quit.

3. Alarm/snooze operation

Alarm time setting: Press mode button and hold about 2 seconds to wake up the alarm
time setting ; turn the knob time adjustment clockwise or counterclockwise to select
alarmfrom @ to @or from @ to @ ,whenturntothealarm @ ,the icon ©Dwill
flare; Press P button to start set up the alarm time foralarm (@ ; turn the knob time
adjustment clockwise or counterclockwise to increase or decrease hour digits on display
, then press » button skip to minutes setting, and turn the time adjustment knob for
selection; press Pl button to confirm the set time for alarm @, and the unit will return to
the time mode, theicon O will Ight up on display steadily which means alarm @

has been set up successfully. Please follow up the same step to set up other 3 alarms.

Alarm cancel: If you want to cancel some set alarm, press modebutton and turn

time adjustment knob to select the desired alarm, press Pll button one time, then the
selected alarm will be cancelled. Press and hold Ml will cancel all set up alarms. It will
exist from setting alarm if no further operation over 10 seconds.

Radio wake up: at FM radio mode, press “0” and hold 2 seconds on the remote control,
“ON”" will show on display, then the current FM station will be set up as the alarm source;
repress“0”and hold 2 seconds on the remote control, then “OFF” will display, then the FM
station alarm source will be cancelled, and switch” buzz”alarm source.

Snooze : When the alarm is activated, the alarming icon will flare and buzz up 1 minute if
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there is no further operation; then the unit will enter to snooze mode automatically, and
ring up again after 5 minutes; the snooze time will repeat 2 times. The alarm icon will stop
flare after that. You can press any more key except® to cancel the alarm and snooze.
Please kindly note when the alarm is activated, the playback output will stop and resume
till alarm completed.

Important: for our model PP25, you can turn the volume knob instead of time
adjustment knob to achieve the setting operation. The otheris same as Pp20.

FMRADIO

Before to do the FM reception, please extent the telescope FM antenna aslongasit can be.

Please place the unit next to window for better reception. If the FM reception is not good,

please try to move other place for reception.

1. Iftheredid not plugon USB, SD or TF card into product, press Pl button shortly to
enter FM radio mode, or press mode button switch to FM mode. In FM mode, you can
press clock key to switch display interface between FM radio and clock.

2. Press Pl button longertime will start to auto scan and save the station automatically.
Repress Pl button shortly, auto-scan will stop. The first scanned station will be
displayed and saved as P01, the unit can save and preset 40 stations maximum.

Important: For PP25, you can press down the volume knob shortly to achieve the FM auto

scan and save function, and short press to stop the function.

3. Press € puyttonshortly to get previous preset station, press l44 button longer time
to start backward auto scan; Short press P» button to get the next preset station,
press P button longertime to forward auto scan ; press Pl shortly to be mute the
sound output; turn volume knob to adjust the volume output.

4. In FM mode, turn the time adjustment knob to clockwise or counterclockwise will
increase or decrease the FM frequency in 0.1TMHz.

Important: for PP25, you can press and hold the volume knob 2 seconds, then turn the

knob to clockwise or count -clockwise in order to increase or decrease the FM frequency in

0.1 MHz; press and hold the volume knob 2 seconds again will resume to volume

adjustment function.

5. FMoperation viaremote control.

Press FM SCAN button shortly to start auto scan and station preset function automatically

,repress it shortly to stop auto scan and play first preset station; press 4 button shortly

to decrease FM frequency by 0.1MHz each step, press 44 button longer time to auto scan

backward and stop till get the available station; press P» button shortly to increase FM
frequency by 0.1MHz each step, press P button longer time to start auto scan forward,
and stop till get the available station ; press the key SAVE to save the auto scanned

stations, the scanned station will be saved as P01, the 2nd P02,*- -+ till the last P40. Max 40

stations to be saved. Each new saved station will cover the previous saved stations.

Inputting 1 or 2 digits from the remote control's digits button part can get and play the
preset stations. For example, there have 20 preset station ready in unit, if press 1 and 5
number from remote control, 0015 will display, then the unit will switch to “P15" preset

12
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station and play. If you also input 3 digits or 4 digits from remote control, the unit will play
and get the correspondence FM frequency stations between 87.5-108MHz. For example, if
you input 1043 from remote control, then 1043 will show on display and play FM station
frequency at 104.3MHz.

Press M) toincrease the volume, press W todecrease the volume.

Bluetooth operation.

1. Poweronthe unit, short press the Pl button for sound output; then short press mode
button switch to “Bluetooth” mode, the “BLUE” will show on LCD screen and come
along with one notice sound, then the unit is ready to pair with other Bluetooth
device.

2. Activate the Bluetooth function on your device in order to start Bluetooth scanning
and pairing. Check the available Bluetooth device list and select “BLAUPUNKT PP20",
input “ 0000” in case of POP screen request. When there have a short sound notice
sound come out from speaker, that is mean the unit has paired with your Bluetooth
device already. If you switch off the Bluetooth function on your Bluetooth device,
there will have two short notice sounds come out from speaker which means the
Bluetooth is disconnect with speaker.

3. Selectthe musicand play on your Bluetooth device, then the speaker will wireless play
the music via Bluetooth. In Bluetooth mode, you can get play/pause, press/next
operationby Pl / <€ /» keyfrom remote control or front panel.

Important: The Bluetooth operation for PP25 is same, just the pairing name is “

BLAUPUNKT Pp25”.

USB/SD/micro SD card playback operation

Before start the USB/SD/micro SD card playback operation, please insert the
USB/SD/micro SD card into the relative slot on the rear panel first, the unit only can detect
and playback the USB/SD card when there have available device in the slot. Please do not
insert the SD and micro SD card at the same time. Only available play either SD card or
micro SDinone time.

Power on the unit, short press Pl button and press mode button switch to USB or SD
mode; the unit will read out MP3 music from USB/SD device and play start from first song
automatically. While the USB or SD model is playing, short press Pl button for play/pause
control; short press |44 or P button for previous or next track selection; press and hold

l«¢ or ®| button for fast backward or forward selection and resume play after release
the [« or® button.

Notes:

a. Please do not use any extent USB cable for connection and playing, because that will
impact signal transfer from device, an intermittent sound will happen.

b. Theunitsupport MP3 320 kbps and WMA 192kbps, Support USB card, SD card, and TF
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card, max capacity 32GB.

c.  Short press the REPEAT button from remote control to choose repeat mode: repeat
onetrack (’f-’lrepeatall = andrandom play 3.

d. Long press REPEAT button from remote control to start selected music repeat playing
operation, the “P-A” will show on display; at this time the unit will start to memory the
playing music; long press the [ REPEAT] button again, the “P---b” will show on
display; at this time the music memory function will stop. And the unit will repeat play

the saved music from start.

For example, when play music at 00:10, long press the REPEAT; while the music is
playing to time 00:50, long press REPEAT button again; then the unit will repeat play
the music from time 00:10 to

0:50 ( 40 minutes ); if want to cancel the repeat function, long press the REPEAT
button again; The“P---E”will show on display, then the repeat operation is cancelled.

e. Fastselection: press digits 0-9 key from remote control to choose song, input 2 digits
if there have saved over 10 tracks in the device ; input 3 digits if there have saved over
100 tracks in the device. For example, if you want enjoy the number 105 song, please
press 1,0,and 5 from remote control, then 0105 will display and play.

AUXIN and headphone
Using the supplied 3.5mm audio cable plug into the AUX IN jack on rear panel, and the
other terminal connect to other relative audio palyer. Power on the unit, and press

Pl button; the unit will switch to AUX mode automatically. Select the music from your
player device and play. The sound will output from the speaker. You can turn the volume
knob to adjust the volume.

In any play mode, if you insert headphone into the headphone jack on rear panel, there
will no sound output from the speaker, but via headphone. In headphone output mode,
the volume will adjust to the 18 max automatically; If you want to increase higher volume,
there will have buzz sound warn up to you in order remind you protect your ear. If you
really wantto adjust higher volume, you have to wait the end of buzz sound, then press

Pl button immediately; you can increase the volume now. Otherwise the buzz sound
will ring up about 3 seconds again.The max volume is 28 levels once insert headphone.
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SPECIFICATION

Input: FM radio, Bluetooth, AUXin, USB, SDcardorTF card
Output power: RMS 3.5W

Signal to noise ratio: =70dBA

Distortion: <0.5%

Frequency response: 120HZ-20KHZ
Speaker: 2 ohm, 3inches full range.
Battery:3.7V/1000mAh BL-5C lithium battery
Battery playback time: 4 hours.

Input sensitivity: 550mV

Working environment: -10°C-50 °C

Stored environment: -20°C~+70°C

Power consumption power: 5W

Standby power consumption: <0.5W
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Wazneinstrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przestroga:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno demontowa¢ pokrywy ani tylnej
czesci urzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie elementy przeznaczone do
samodzielnej naprawy przez uzytkownika. Konserwacjg i naprawga sprzetu zajmuja sie
wytgcznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystapieniem do obstugi urzadzenia, aby
zapoznac sie zjego funkcjamiiwykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to
dtugotrwata, bezawaryjng obstuge urzadzeniai przyjemnos¢ z uzytkowania.

Wazne informacje

* Nalezy zachowacinstrukcje obstugi orazinformacje dotyczace bezpieczenstwa w
celuwykorzystania ich w przysztosci.

* Nienalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz. Nie
wolno tez uzywac go w wilgotnych miejscach, jak np. tazienka.

* Niewolnoinstalowac tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:

*  Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu
grzejnikow.

*  Ktas¢ gonawierzchuinnego sprzetu stereofonicznego ktory wydziela ciepto.

*  Blokujgcwentylacje lub w zapylonym miejscu.

*  Wmiejscach narazonych na ciggte drgania.

*  Wmiejscach o wysokiej wilgotnosci.

* Niewolno stawia¢ urzadzenia w poblizu swiec lub otwartego ognia.

* Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji.

*  Przed pierwszym wtaczeniem zasilania nalezy upewnic sie, ze zasilacz zostat
prawidtowo podtaczony.

*  Pamie¢ USB podtacza sie bezposrednio lub przy uzyciu przedtuzacza USB o dtugosci
do25cm.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nie nalezy demontowac obudoéw ani uzyskiwac dostepu do
wnetrza urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany
personel serwisu.

Nie wolno rozkreca¢ urzadzenia ani otwiera¢ jego obudowy, gdyz wewngatrz nie ma
zadnych czesci, ktéore mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika. Konserwacja i
naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczytac catos¢
instrukcji obstugi orazinformacje o bezpieczenstwie.

2. Zachowacinstrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i obstugiw celu
wykorzystaniaich w przysztosci.
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10.

11.

12.

13.

14.

Przestrzegad ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami
zamieszczonymina urzadzeniu oraz zgodnie zinstrukcja obstugi.
Przestrzegacdinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcja obstugi oraz
wskazéwkami dla uzytkownika.

Instalacja — nalezy ustawic¢ urzadzenie zgodnie zinstrukcjami producenta.

Zrédta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédet o
parametrach podanych na oznaczeniach na kablu zasilania. Jezeli uzytkownik nie jest
pewien, jakiego rodzaju zasilaniem dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze
sprzedawca urzadzenia lub lokalnym dostawca energii elektrycznej.

Uziemienie lub polaryzacja zasilania — urzadzenie nie musi by¢ uziemione. Nalezy
upewnic sie, ze wtyczka jest do korica wtozona do gniazdka sieciowego lub
przedtuzacza, aby nie dopusci¢ do odstoniecia bolcéw lub stykéw. Niektére wersje
urzadzenia moga by¢ wyposazone w spolaryzowana wtyczke pradu przemiennego (z
jednym bolcem szerszym).Te wtyczke mozna wtozy¢ do gniazdka sieciowego tylko w
jeden sposdb. Jest to funkcja zabezpieczajgca. Jesli nie mozna wtozy¢ wtyczki do
gniazda, nalezy sprébowac jg odwrocic. Jesli wtyczka nadal nie pasuje do gniazda,
nalezy zlecic elektrykowi jego wymiane. Nie wolno zdejmowac zabezpieczen z
wtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla zasilaniainnego
niz dostarczony razem z urzadzeniem, powinny miec wtasciwe wtyczki oraz atest
bezpieczenstwa wymagany w danym kraju.

. Zabezpieczenie kabla zasilania — kable zasilania nalezy poprowadzi¢ w taki

sposob, aby nie mozna byto po nich chodzi¢, przycisngc lub przycigé postawionymi
przedmiotami. Zwrdcic¢ szczegdlng uwage na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca, w
ktérym kable sa wyprowadzone z urzadzenia.

Przecigzanie — nie wolno przecigza¢ gniazdek $ciennych, przedtuzaczy i
rozdzielaczy elektrycznych, poniewaz grozi to wybuchem pozaru lub porazeniem
pradem elektrycznym.

Wentylacja — urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawia¢
urzadzenia natoézku, sofie lub podobnych powierzchniach. Nie wolno przykrywa¢
urzadzenia obrusami, serwetkami, gazetamiitd.

Ciepto — nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki,
promienniki, piece lub innych urzadzen (réwniez wzmacniacze) wytwarzajacych
ciepto. Nie stawiac¢ na urzadzeniu zapalonych swieciinnych zrédet otwartego ognia.
Woda i wilgo¢ — aby zmniejszyé zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym,
nie wolno narazac urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak
np.w saunie czy w tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu wody, na
przyktad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy lub
w poblizu basenu (lub w podobnych miejscach).

Przedmioty i ciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciskac jakichkolwiek przedmiotow
przez otwory urzadzenia, poniewaz moga one zetkna¢ sie z punktami
niebezpiecznego napiecia i podzespotami, co moze wywotac pozar lub porazenie
pradem. Pod zadnym pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na
powierzchniurzadzenia. Nie wolno kfas¢ na wierzchu urzadzenia przedmiotow
zawierajacych ciecze.

Czyszczenie — nalezy zawsze odtgczyc¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed
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czyszczeniem. Kurz dookota gtosnika mozna usunac suchg szmatka. Jeslido
czyszczenia ma byc¢ uzyty aerozol, nie nalezy kierowac rozpylanego strumienia
bezposrednio na urzadzenie, ale na szmatke. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢
jednostek napedowych.

15. Wyposazenie dodatkowe — nie wolno uzywac akcesoriéw, ktére nie sg dopuszczone
przez producenta, gdyz mogga stwarzac zagrozenie.

16. Akcesoria — nie wolno ustawiac¢ urzadzenia na niestabilnym woézku, stojaku,
statywie, wsporniku czy stole. Urzadzenie moze ulec przewrdceniu i uszkodzeniu oraz
spowodowad powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uzywa¢
wytgcznie wozkow, stojakow, statywdw, wspornikdw i stotéw okreslonych przez
producenta albo sprzedawanych wraz z urzagdzeniem. Montaz urzgdzenia nalezy
przeprowadzac zgodnie zinstrukcjami producenta, przy uzyciu zestawu
montazowego zalecanego przez producenta.

17.Przenoszenie urzadzenia — urzadzenie umieszczone na wézku nalezy przesuwacd
bardzo ostroznie. Gwattowne zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne powierzchnie
moga spowodowacd przewrdcenie wézka wraz z urzadzeniem.

18. Okres nieuzywania urzadzenia — kabel zasilania urzadzenia nalezy odtaczy¢ od
gniazdka sieciowego w trakcie burz zwytadowaniami atmosferycznymilub gdy
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

19. Serwisowanie - nie nalezy prébowac wtasnorecznego przegladania urzadzenia.
Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciem i
narazi¢ uzytkownika nainne niebezpieczenstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu
zajmuja sie wylacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

20. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtaczy¢ jego wtyczke zasilania od gniazdka
sieciowego. Gdy urzadzenie jest podtgczone do zZrodta zasilania, znajduje sie w trybie
czuwaniainie jest catkowicie wytgczone.

21.Czesci zamienne — przy wymianie czgsci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu
uzyt czesci zamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czesci sg identyczne
jak czes¢ oryginalna. Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci grozi
wybuchem pozaru, porazeniem pradem elektrycznym lub innymi
niebezpieczenstwami.

22.Gléwne bezpieczniki — aby zabezpieczy¢ w sposéb ciggty urzadzenie przed
pozarem, nalezy uzywac bezpiecznikdw wtasciwego typu i parametrow. Parametry
bezpiecznikéw w danym zakresie napiecia sa zaznaczone na urzadzeniu.

23. Nie wolno zwiekszac¢ gtosnosci przy stuchaniu czesci utworu o matej gtosnoscilub
przy braku wejsciowego sygnatu audio. W innym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia
gtosnika przy gwattownym wzroscie natezenia sygnatu.

24. Jedynym sposobem catkowitego odtgczenia urzadzenia od zrédta zasilania jest
odtaczenie kabla zasilania z gniazdka zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe
lub wejscie kabla zasilania do urzadzenia musza by¢ zawsze dostepne w trakcie
uzywania produktu.

25. Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzaczaiw
taki sposoéb, aby zawsze byto dostepne.

26. Maksymalna temperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.

27. Wskazéowki dotyczace wytadowan elektrostatycznych — jesdli dziatanie urzadzenia
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jest zaktécone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytaczyéiponownie
wiaczy¢ lub przenies¢ urzadzenie w inne miejsce.
28. Bateria
a. Baterienie moga by¢narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni
stonecznych, ognia itp.
Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.
c. Przestroga dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii,
ktore moze spowodowacd obrazenia ciata badz uszkodzenie urzadzenia:
- Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+i-).
- Niewolnojednoczes$nie uzywac réznych baterii — starych i nowych baterii
standardowych ialkalicznych itd.
- Nalezy wyja¢ baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci

fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz osoby z niewystarczajaca wiedzg i

doswiadczeniem, jeslinie znajduja sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnejzaich

bezpieczenstwo i nie zostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia.

Obecnos¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to

zapewni¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

1. Niewolno pozostawic pracujgcego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytgczac
urzadzenie, gdy nie jest ono uzywane, nawet przez krotka chwile.

2. Urzadzenianie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z uktadem
czasowym ani za pomoca oddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem.

3. Abyuniknaczagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane
powinien wykona¢ producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba
posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

4. Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie
odpowiada napieciu wystepujacemu w lokalnej sieci zasilajacej.

5. Niewolnozakrywa¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem,
zastonamiitp. Nalezy upewnic¢ sie, ze nad urzadzeniem jest co najmniej 20 cm
wolnego miejsca, azkazdejjego strony — co najmniej 5 cm.

6. Nienalezy dopuszcza¢do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani
nie nalezy stawia¢ na nim przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

7. Abyuniknac pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nalezy chronic¢ urzadzenie
przed goracymi miejscami, dziataniem deszczu, wilgoci i pytu.

8. Niewolno ustawiac urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrodet wody, np. kranow,
wanien, pralek lub basenéw ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnym i
stabilnym podtozu.

9. Niewolno narazac urzadzenia nasilne pole magnetyczne.

10. Nie wolno stawiac urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.

11. Nie wolno stawia¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy wptyw
na podzespoty elektryczne.
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12.

14.

15.

16.

17.

Po wniesieniu urzadzenia zzimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego miejsca
moze dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W takiej
sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawi¢ wtgczone
urzadzenie na okoto jedng godzine, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

. Nie wolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one

zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie wyciera sie czystg, sucha lub nieznacznie
zwilzong sciereczka.

Podczas wyciagania wtyczki zgniazdka $ciennego nalezy zawsze ciggnac za wtyczke,
nigdy za kabel zasilania.

Gdy wiaczone urzadzenie jest uzywane w poblizu wigczonego telewizora, moze to
by¢ zrédtem zaktdcen obrazu w postaci linii na ekranie. Zalezy to od pasma fal
transmisji TV. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania urzadzenia ani telewizora
Jesdlisg widoczne takie linie, nalezy odsunac urzadzenie od telewizora.

Wtyczka sieciowa jest uzywana do odtaczania napiecia zasilajgcego i powinna by¢
zawsze dostepna.

Aby nie dopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stucha¢ gtosno muzyki

przez dtuzszy czas.
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UWAGA

q

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw europejskich dotyczacych zaktocen
radiowych.

&S

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatow i podzespotow, ktore
mozna poddac recyklingowii ponownie uzyc.

Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze
produkt jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy
zapoznac sie zwymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw
elektrycznychielektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
wolno wyrzucac tego.

.produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/WE. Baterii
nie wolno wyrzucac¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbioérki baterii, poniewaz prawidtowa
utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.
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Informacje o ochronie sSrodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty sktadowe opakowania byly tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny).
Urzadzenie wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzyc
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzegac
lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych, zuzytych
bateriiiniepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatbw moze wymaga¢ uzyskania zgody. Patrz ustawa o
prawach autorskich i prawach wykonawcéw/artystow.

Dziekujemy za zakup naszego przenosnego urzadzenia. Nalezy doktadnie zapoznac sie z
instrukcja, aby maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia. Urzadzenie ma
wbudowang baterie litowa 3,7 V/1000 mAh. Ma tez 6 przyciskéw — trybu czuwania,
zegara, zmiany trybu pracy, pll, 44, » oraz pokrettaregulacji gtosnoscil zmiany
czasu. Przedstawiono je na rysunkach ponizej.

22




PP20 PP25

© BLAUPUNKT

ZDJECIA URZADZENIA
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

WSKAZNIKTRYBU POWTARZANIA —
WEACZENIE/WYLACZENIETRYBU
CZUWANIA
USTAWIENIE JASNOSCI

WYSWIETLACZA LCD: 3 POZIOMY % @

— AUTOMATYCZNE SKANOWANIE FM

—— ZRODtO ODTWARZANIA

2
Sesmes

PAMIEC STACJI FM ———

ZWIEKSZENIE GLOSNOSCI —— @
ZMNIEJSZENIE GEOSNOSCI — 0

PAUZA/ODTWARZANIE

POPRZEDNIUTWOR/REGULACJA
CZESTOTLIWOSCIFM

— NASTEPNY UTWOR /REGULACJA
CZESTOTLIWOSCIFM

-KLAWISZE NUMERYCZNE

® BLAUPUNKT
G J

PODLACZENIE ZASILANIAI LADOWANIE BATERII
Przed wiaczeniem gto$nika nalezy wykonac ponizsze czynnosciizainstalowac oraz
natadowac jego baterie. Urzagdzenie ma wbudowang baterie litowa.

1.

Otworz pokrywe baterii z tytu urzadzenia i zainstaluj dostarczong baterie 3,7V, 1000
mAh, zwracajac uwage na polaryzacje. Nastepnie zamknij pokrywe baterii.

Podtacz jeden koniec dostarczonego kabla USB do wejscia 5V pradu statego z tytu
urzadzenia, a drugi koniec do dostarczonego zasilacza sieciowego z wyjsciem USB.
Nastepnie podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka sieciowego.

Czerwonadioda LED na panelu tylnym urzadzenia jest witgczona podczas tadowania.
Gasnie po catkowitym natadowaniu baterii (po ok. 4-6 godzinach).

Gdy urzadzenie jest zasilane zwbudowanej baterii, a jej poziom natadowania jest zbyt
niski, odtwarzanie zostanie przerwane, a urzadzenie wytaczy sie. Zostanie
odtworzony 3-krotny sygnat dzwiekowy i urzadzenie wytaczy sie. Nalezy podtaczy¢
zasilanie w celu natadowania baterii i wznowienia odtwarzania.

Uwagi: Mozna przedtuzy¢ zywotnos$¢ baterii, przestrzegajac ponizszych wytycznych
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dotyczacych przechowywaniaitadowania.

a. Pierwszetadowanie powinno trwac¢ co najmniej 10 godzin. Bateria uzyska petng
wydajnosc¢ po 3 cyklach petnego tadowania i roztadowania. Najlepsze wyniki
tadowania uzyskuje sie po petnym roztadowaniu baterii. W innym wypadku moze
dojs¢ do skrécenia zywotnosci baterii.

b. tadowanieiprzechowywanie urzadzenia powinno odbywac sie w temperaturze od
5°Cdo 35°C.

c¢. Niewolnotadowac baterii dtuzej niz 24 godziny. Nadmierne roztadowanie lub
natadowanie skraca zywotnos¢ baterii.

Wielokrotne tadowanie i roztadowanie ma wptyw na zywotnos¢ baterii, a takze na czas

odtwarzania. Nie mozna zagwarantowac statego czasu odtwarzania we wszystkich

warunkach. Zmienny czas pracy na baterii nie moze by¢ podstawa roszczenia
gwarancyjnego.

e. Podczastadowaniamozna jednoczesnie stucha¢ muzyki.

f.  Niewolno dtugo uzywac urzadzenia w miejscach o duzej wilgotnosciitemperaturze.

g. Jedligtosnik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go wytaczyc¢.

Wazne:
Nie zaleca sie wyjmowania baterii i odtwarzania muzyki przy uzyciu potagczenia USB. Moze
to by¢ przyczyng wystapienia zaktdcen.

WLACZENIE ZASILANIA ORAZODTWARZANIE

Po ukonczeniu tadowania nacisniji przytrzymaj przez 1 sekunde przycisk O , aby wigczy¢

urzadzenie. Zawarto$¢ wyswietlacza bedzie jak na ponizszym rysunku. Nacisnij przycisk
Ml aby rozpoczaé odtwarzanie. Naci$nij przycisk trybu pracy, aby wiaczy¢ odtwarzanie

(radio FM, Bluetooth, pamie¢ USB, karta SD, wejscie AUX).

MONTH DAY WEEK
1

' v
Uwagi:
Naciéniecie przycisku (O umozliwia catkowite wytaczenie zasilania urzadzenia. Przycisk
na pilocie obstuguje funkcje trybu czuwania urzadzenia. Jesli urzadzenie zostanie
wytaczone przyciskiem ma panelu przednim, nie mozna go wtaczy¢ przyciskiem na
pilocie zdalnego sterowania.
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USTAWIENIE KALENDARZA | ZEGARA

Po wtgczeniu zasilania zawarto$¢ wyswietlacza bedzie jak na ponizszym rysunku.

MONTH DAY
1

1. Domyslnedane

Domyslne ustawienie czasu to 00:00, a kalendarza to sroda, 1 stycznia 2014 roku; poziom
gtosnosci: 18; brak ustawienia alarmu.

Ostrzezenie: Jesli bateria zostanie wyjeta na czas dtuzszy niz 60 sekund, zostang
przywrécone ustawienia domysine urzadzenia. Aby unikna¢ utracenia ustawien, przed
wymiang baterii nalezy podtaczy¢ zasilacz zgniazdem USB.

Uwaga: W dalszym opisie czynnosci,dtuzsze nacisniecie” przycisku oznacza nacisnieciei
przytrzymanie go przez 2-3 sekundy, za$,krétsze nacisniecie” oznacza szybkie
nacisniecie (0,5 sekundy).

2. Ustawienie kalendarza/zegaraiczasu drzemki

Po wtaczeniu zasilania nacisnij i przytrzymaj przycisk zegara przez ok. 2 sekundy, aby
ustawic¢ rok. Symbol roku zacznie migac na wyswietlaczu. Obracaj pokretto regulacji czasu
time adjustment w prawo lub w lewo, aby zwiekszy¢ lub zmniejszyc¢ ustawienie roku. Po
ustawieniu naci$nij przycisk P , aby ustawi¢ miesigc w taki sam sposéb jak rok.
Nastepnie ustaw dzien, tydzien, godziny i minuty (dzien tygodnia zmieni sie zaleznie od
wybranej daty). Po zakonczeniu ustawien nacisnij przycisk MI , aby potwierdzi¢
ustawiony czas. Jeslizaden z przyciskdw nie zostanie nacisniety w ciaggu 10 sekund,
ustawienie zostanie zapisane automatycznie.

Po zakonczeniu ustawien minut nacisnij przycisk P ,aby ustawi¢ czas drzemki. Mozna
wybrac 6 opcji: OFF (Wyt.)/15/30/60/90/120. Obracaj pokrettem regulacji czasu time
adjustment w lewo lub w prawo, aby wybraé opcje. Naci$nij przycisk Wl , aby
potwierdzi¢ ustawienie.

Jesli przyktadowo ustawisz czas drzemkina 15 minut, urzadzenie wytaczy sie po 15
minutach. Naciénij i przytrzymaj przycisk () przez okoto jedna sekunde, aby ponownie
wiaczyc zasilanie. Drzemka wytaczy sie.

3.0bstuga alarmu/drzemki

Ustawienie alarmu/drzemki: nacisnij przycisk trybu pracy i przytrzymaj go ok. 2
sekundy, aby wywotac ustawienie czasu alarmu. Obracaj pokrettem regulacji czasu time
adjustment w lewo lub w prawo, aby wybra¢alarmod @ do @ lubod @ do @® .Po
wiaczeniualarmu @ ikona O bedzie miga¢. Nacisnij przycisk @ , aby rozpocza¢
ustawianie czasu alarmu P . Obracaj pokretto regulacji czasu time adjustment w lewo
lub w prawo, aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ wartos¢ wskazania na wyswietlaczu, a
nastepnie nacisnij przycisk M w celu przejscia do ustawier minut, po czym obracaj
pokrettem regulacji czasu time adjustment celem wybrania. Nacisnij przycisk p| , aby
potwierdzi¢ ustawiony czasalarmu @ .Urzadzenie powréci do trybu wskazania czasu.
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lkona 1) nawyswietlaczu bedzie $wieci¢ stale, co oznacza pomysine ustawienie
alarmu @) .Wykonaj powyzsze czynnosci, aby skonfigurowac pozostate 3 alarmy.

Anulowanie alarmu: jesli chcesz anulowac ustawiony alarm, nacisnij przycisk trybu pracy
i obréc¢ pokretto regulacji czasu time adjustment, aby wybra¢ zadany alarm. Nacisnij
jednokrotnie przycisk ® ,aby anulowac wybrany alarm. Naci$nij i przytrzymaj przycisk
,aby anulowac wszystkie ustawione alarmy. Ustawienia alarméw pozostana
nienaruszone, gdy zaden przycisk nie zostanie nacisniety przez 10 sekund.

Budzenie radiem: w trybie radia FM nacisnij przycisk,0” na pilocie i przytrzymaj go przez
2 sekundy. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol,ON” za$ aktualnie odbierana stacja FM
zostanie ustawiona jako dzwiek alarmu. Nacis$nij ponownie przycisk,0”na pilocie i
przytrzymaj go przez 2 sekundy. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol,OFF" stacja FM
ustawiona jako dzwiek alarmu zostanie anulowana, zas alarm przetaczy sie na
wbudowany sygnat dzwiekowy.

Drzemka: po uaktywnieniu alarmu miga ikona alarmu, a sygnat dzwiekowy jest wtaczony
przez 1 minute, jesli nie zostanie wykonana zadna czynnosc. Urzadzenie przechodzi
nastepnie w tryb drzemki i dzwoni ponownie po 5 minutach. Drzemka jest powtarzana 2
razy.

lkona alarmu przestaje miga¢. Aby anulowac alarm i drzemke, mozna nacisnac¢ kazdy
przycisk za wyjatkiem . Nalezy zauwazy¢, iz po uaktywnieniu alarmu odtwarzanie jest
przerywane i wznawiane po ukonczeniu alarmu.

Wazne: w celu wprowadzenia ustawien w modelu PP25 mozna uzy¢ pokretta gtosnosci
zamiast pokretta regulacji czasu time adjustment. To drugie dziata tak samo, jak w
modelu PP20.

RADIOFM

Przed przystapieniem do uzywania radia nalezy catkowicie wysunagc¢ antene teleskopowa

FM.W celu uzyskania najlepszego odbioru urzadzenie nalezy postawi¢ w poblizu okna.

Jesliodbierany sygnat FM jest staby, nalezy ustawic¢ urzadzenie w innym miejscu.

1. Jeslido urzadzenia nie podtaczono pamieci USB, karty SD czy TF, nacisnij krétko
przycisk PI, aby uruchomi¢ tryb radia FM lub zmien tryb pracy przyciskiem trybu
pracy.W trybie radia FM mozna nacisna¢ przycisk zegara, aby przetaczaé sie miedzy
wskazaniem radia FM i zegara.

2. Nacisnij dtuzej przycisk Pl , aby rozpocza¢ automatyczne skanowanie i zapisywanie
stacji radiowych. Naci$nij ponownie przycisk PIl. Automatyczne skanowanie
zostanie przerwane. Pierwsza znaleziona stacja zostanie wyswietlona i zapisana jako
P0O1.W urzadzeniu mozna zapisa¢ maks. 40 stacji.

Wazne: w modelu PP25 mozna nacisna¢ krétko pokretto regulacji gtosnosci w celu

wtaczenia automatycznego skanowania i zapisywania stacji; kolejne krétkie nacisniecie

przerywa dziatanie funkgcji.

3. Nacisnij krotko led przycisk, aby przejs¢ do poprzedniej zaprogramowanej stacji.
Nacisnij dtuzej przycisk 44 ,abyrozpoczac¢skanowanie w dét pasma czestotliwosci.
Nacisnij krotko przycisk » , przejs¢ do nastepnej zaprogramowanej stacji. Nacisnij
dtuzej przycisk P, abyrozpoczac skanowanie w gére pasma czestotliwosci. Nacisnij
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krotko przycisk Pl , aby wyciszy¢ dzwiek. Obro¢ pokretto regulacji gtosnosci, aby
dostosowac gtosnosc.

4. Wtrybie FM obracaj pokrettem regulacji czasu time adjustment w lewo lub w prawo,
aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ czestotliwos¢ FM w krokach co 0,1 MHz.

Wazne: w modelu PP25 mozna nacisnaci przytrzymac przez 2 sekundy pokretto

gtosnosci, a nastepnie obraca¢ gow prawo lub w lewo, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢

czestotliwos¢ FM w krokach co 0,1 MHz. Naci$nij i przytrzymaj ponownie przez 2 sekundy
pokretto regulacji gtosnosci 2, aby nadal regulowac gtosnos¢.

5. Obstugaradia FM pilotem zdalnego sterowania nacisnij krétko przycisk FM SCAN, aby
rozpoczac automatyczne skanowanie i zapisywanie stacji radiowych. Nacisnij
ponownie przycisk, aby zatrzyma¢ skanowanie stacji i rozpocza¢ stuchanie pierwszej
zaprogramowanej stacji. Nacisnij krotko przycisk 44, aby zmniejszy¢ krokowo
odbierang czestotliwo$¢ FM co 0,1 MHz. Nacisnij i przytrzymaj przycisk 4 , aby
wtgczy¢ automatyczne skanowanie w dét pasma i zatrzymac sie przy pierwszej,
dostepnej stacji. Nacisnij krotko przycisk P , aby zwiekszy¢ stopniowo odbierang
czestotliwos¢ FM co 0,1 MHz. Nacisnij i przytrzymaj przycisk »» , aby wiaczy¢
automatyczne skanowanie w gére pasma i zatrzymac sie przy pierwszej, dostepnej
stacji. Nacisnij przycisk SAVE, aby zapisa¢ automatyczne wyszukane stacje. Stacje
zostang zapisane jako P01, 2-ga jako P02 itd. az do P40. Mozna zapisa¢ maks. 40 stacji.
Kazda nowo zapisywana stacja zastepuje stara.

Nacisniecie 1 lub 2 cyfr na klawiaturze numerycznej pilota umozliwia bezposrednie

wybranie zaprogramowanej stacji. Jesli przyktadowo zaprogramowano 20 stacji, po

nacisnieciu przyciskow 1i5 na pilocie na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie 0015 i

urzgdzenie rozpocznie odtwarzanie stacji radiowej,P 15" Nacisniecie 3 lub 4 cyfrna

klawiaturze numerycznej pilota umozliwia bezposrednie wybranie czestotliwosci stacji
radiowej FM w zakresie od 87,5-108 MHz. Po nacis$nieciu przyciskéw 1043 na pilocie na
wys$wietlaczu pojawi sie wskazanie 1043 i urzadzenie rozpocznie odtwarzanie stacji
radiowej o czestotliwosci 104,3 Mhz.

Nacisnij przycisk N) , aby zwiekszy¢ gtosnos¢ lub przycisk 0 , aby ja zmniejszy¢.

OBStUGA BLUETOOTH

1. Wiacz urzadzenie. Naci$nij krotko przycisk Pl w celu odtwarzania dzwieku Nastepnie
nacisnij krétko przycisk trybu pracy, aby wybrac tryb,Bluetooth”. Zostanie
odtworzony jeden sygnat dzwiekowy powiadomienia, a na wyswietlaczu LCD pojawi
sie symbol,,BLUE". Urzadzenie jest gotowe do sparowania zinnym urzagdzeniem
Bluetooth.

2. Wiaczfunkcje Bluetooth w urzadzeniu, aby rozpocza¢ wyszukiwanie i parowanie
Bluetooth. Sprawdz liste dostepnych urzadzen Bluetooth i wybierz,,BLAUPUNKT
PP20" podaj kod,0000" po wyswietleniu okienka podrecznego. Odtworzenie
kréotkiego dzwieku powiadomienia w gtosniku oznacza, ze urzadzenie zostato juz
sparowane z urzadzeniem Bluetooth. Po wytgczeniu funkcji lub innego urzadzenia
Bluetooth gtosnik odtworzy dwa krotkie dzwieki powiadomienia. Oznacza to
odfaczenie urzadzenia Bluetooth od gtosnika.

3. Wybierzmuzyke w urzadzeniu Bluetooth i rozpocznijjej odtwarzanie. Gtosnik
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odtworzy muzyke. W trybie Bluetooth mozna wstrzymywaé/wznawia¢ odtwarzanie,
przechodzi¢ do poprzedniego/nastepnego utworu przyciskami Ml , <, P na
pilocie lub panelu przednim.

Wazne: obstuga Bluetooth w modelu PP25 jest identyczna. Zmienia sie tylko nazwa
urzadzenia na,BLAUPUNKT PP25".

OBSLUGA ODTWARZANIA Z PAMIECI USB/KART SD/MICRO SD

Przed rozpoczeciem odtwarzania z pamieci USB/karty SD/micro SD nalezy podtaczy¢

pamie¢ USB lub umiesci¢ karte SD/micro SD w gniezdzie z tytu urzadzenia. Urzadzenie

rozpoznaje pamie¢ USB i karty SD podtaczone lub umieszczone we whasciwym gniezdzie.

Nie nalezy jednoczesnie wktada¢ kart SD i micro SD. Jednorazowo mozna odtwarzaé

muzyke z karty SD lub micro SD.

Wtacz urzadzenie. Naciénij krotko przycisk pj| iprzycisktrybu pracy, aby przetaczy¢sie

w tryb USB lub SD. Urzadzenie odczyta pliki MP3 z pamieci USB/karty SD i rozpocznie

automatycznie odtwarzanie od pierwszego utworu. Podczas odtwarzania z pamieci USB

lub karty SD nacisnij krétko przycisk Pl , aby wstrzymaé/wznowic odtwarzanie. Nacisnij
krotko przycisk I«d lub » , aby przejs¢ do poprzedniego lub nastepnego utworu.

Naci$nijiprzytrzymaj przycisk € lub P ,aby szybko przewija¢ utwér do tytu lub do

przodu i wznowié odtwarzanie po zwolnieniu przycisku € lub »» .

Uwagi:

a. Nienalezy uzywac przedtuzajgcego kabla USB do taczeniai odtwarzania, poniewaz ma
to wptyw na jakos¢ odtwarzanego dzwieku i moze by¢ przyczyng przerw podczas
odtwarzania.

b. Urzadzenie obstuguje pliki MP3 320 kbps oraz WMA 192 kbps, pamieci USB karty SD i
TF o pojemnosci maks, 32 GB.

c.  Nacisnij krotko przycisk REPEAT na pilocie, aby wybra¢ tryb powtarzania: jednego
utworu (’.__', , wszystkich utworéw %= lub odtwarzanialosowego X3

d. Nacisnijdtugo przycisk REPEAT na pilocie, aby uruchomi¢ tryb powtarzania
wybranego fragmentu utworu. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol,P-A". W tym
momencie urzadzenie rozpoczyna zapamietywanie muzyki do odtwarzania. Nacisnij
ponownie dtugo przycisk REPEAT. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol,P---b”". Funkcja
zapamietywania jest wytgczana. Urzadzenie rozpocznie odtwarzanie fragmentu A-B.

Na przyktad podczas odtwarzania utworu w czasie 00:10 nacisnij dtugo przycisk REPEAT.

Po dojsciu do czasu 00:50 nacisnij dtugo przycisk REPEAT. Urzadzenie rozpocznie

odtwarzanie muzyki od czasu 00:10 do 00:50 (40 minut). Jesli chcesz anulowa¢ dziatanie

tej funkcji, nacisnij ponownie dtugo przycisk REPEAT. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol

,P---E”.Funkcja powtarzania jest wytagczona.
e.Szybkie wybieranie: nacisnij klawisze numeryczne 0-9 na pilocie, aby wybra¢ utwér.
Nacisnij 2 klawisze, jesli jest wiecej niz 10 utworéw. Nacisnij 3 klawisze, jedli jest
wiecejniz 100 utworoéw. Jesli przyktadowo chcesz odtwarzac utwér 105, nacisnij na
pilocie klawisze 1,01 5. Na wy$wietlaczu pojawi sie symbol 105 i rozpocznie sie
odtwarzanie.
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GNIAZDO WEJSCIOWE AUX | SLUCHAWEK

Podtacz jeden koniec dostarczonego kabla 3,5 mm do gniazda AUX IN z tytu urzadzenia, a
drugi koniec do odtwarzacza zewnetrznego. Wtacz zasilanie urzadzenia lub nacisnij
przycisk Pl . Urzadzenie przetaczy sie automatycznie w tryb AUX. Wybierz utwér na
odtwarzaczuiwtacz go. Dzwiek bedzie odtwarzany z gtosnikéw. Obré¢ pokretto, aby
ustawic¢ gtosnosc.

Jesliw dowolnym trybie pracy podtaczysz stuchawki do gniazda stuchawek z tytu
urzadzenia, dzwiek nie bedzie odtwarzany przez gtos$niki, a tylko przez stuchawki. Podczas
odtwarzania muzyki na stuchawkach poziom gtosnosci jest domyslnie ustawiany na
wartos¢ 18. Jesli chcesz zwiekszy¢ poziom gtosnosci, zostanie odtworzony sygnat
ostrzegawczy przypominajacy o ochronie stuchu. Jesli naprawde chcesz zwiekszy¢
gtosnos¢, poczekajna zakonczenie sygnatu ostrzegawczego, a nastepnie nacisnij
natychmiast przycisk Pl — teraz moznazwiekszy¢ gtosnosé¢. W innym wypadku sygnat
ostrzegawczy bedzie odtwarzany ponownie przez ok. 3 sekundy. Maks. poziom gtosnosci
po podtaczeniu stuchawek to 28.

DANETECHNICZNE

Wejscie: radio FM, Bluetooth, AUX, pamiec¢ USB, karta SD lubTF
Moc wyjsciowa: RMS 3,5W

Stosunek sygnatu do szumu: =70 dBA

Znieksztatcenia: <0,5%

Pasmo czestotliwosci: 120 Hz-20 KHz

Gtosnik: szerokopasmowy, przekatna 3 cale, 2 omy
Bateria: bateria litowa BL-5C 3,7V o pojemnosci 1000 mAh
Czas odtwarzania przy zasilaniu z baterii: 4 godz.

Czutos¢ wejsciowa: 550mV

Srodowisko pracy:-10°C - +50°C

Srodowisko przechowywania: -20°C - +70°C

Poboér mocy:5W

Poboér mocy w trybie czuwania: <0,5W
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Informacja dla uzytkownikéw o sposobie postepowania
ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na produktach
informuje, ze zuzytego sprzetu elektrycznego ielektronicznego nie mozna wyrzucac wraz
z odpadami komunalnymi. Wyrzucajac elektroSmieci do kontenera stwarzasz zagrozenie
dla srodowiska. Segregujac i przekazujac do przetworzenia, odzysku, recyklingu oraz
utylizacji zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne chronisz $rodowisko przed
zanieczyszczeniem i skazeniem, przyczyniasz sie do zmniejszenia stopnia wykorzystania
zasobdéw naturalnych oraz obnizenia kosztéw produkcji nowych urzadzen.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence Centre, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska
403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email: info@blaupunkt-audio.pl
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DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

Upozornéni:

Pro snizenirizika Urazu elektrickym proudem nezasahujte do vnitinich ¢asti pfistroje a
neodstranujte jeho kryt.V pfipadé poruchy svéfte servis produktu autorizovanému
servisu.

K dosazeniVasinejvyssi spokojenostia radosti z pouzivani naseho produktu, prectéte si
prosim nejdfive peclivé tento ndvod a seznamte se s jeho funkcemi pfed tim, nez jej
zacnete pouzivat. To Vam zajisti Iéta bezproblémového vykonu produktu a pozitek z
hudby.

Dulezita upozornéni

* Tytobezpecnostniaprovozni pokyny uchovejte pro budouci pouziti.

* Pristrojnesmibyt vystaven vodé a umistén ve vihkém prostredi (napf. v koupelné).

Vyrobek by nemél byt umistén:

na mistech vystavenych pfimému sluneé¢nimu zafeninebo v blizkosti topnych téles.

najinych stereofonnich zafizenich, kterd vyzaruji pfilis tepla.

na mistech, kde by bylo zamezeno ochlazovani pfistroje pomocijeho ventilatoru

nebo v prasném prostiedi.

na mistech, kterd konstantné vibruiji.

na vlhkych a mokrych prostorach.

Neumistujte pristroj blizkosti zapalenych svicek nebo jinych zdrojd otevieného ohné.

* Vyrobek pouzivejte pouze podle pokyn v této pfirucce.

* Pfed prvnim zapnutim pfistroje se ujistéte, ze je napajeci kabel spravné pfipojen.

* USBflash disky zapojujte pfimo do pfistroje nebo pouzijte USB prodluzovaci kabel,
ktery nenidelsinez 25 cm.

o O oo

o o

Z bezpecnostnich diivodli neodstranujte zadné kryty ani se nepokousejte ziskat pristup k
vnitfku vyrobku. Nepokousejte se odstranit Sroubky, nebo otevirat kryt jednotky. Servis
produktu a veskeré opravy vzdy svéite autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému
personalu.

BEZPECNOSTNIiPOKYNY

1. Ctéte pokyny - pfed uvedenim ptistroje do provozu si prectéte veskeré
bezpecnostnia provoznipokyny a nadvod k obsluze.

2. Uchovejte navod k obsluze - tento ndvod k obsluze uschovejte pro
budouci pouziti.

3. Dbejte varovani-viechnavarovanina produktu avnavodu k obsluze je
tfeba dodrzovat.

4. Postupujte podle pokynii - pokyny pro provoz a bezpe¢nostni pokyny je
tfeba dodrzovat.

5. Instalace -instalujte vyrobek v souladus pokyny vyrobce.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Napajecizdroje - tento produkt napdjejte pouze zdruhu zdroje, ktery je uveden na
napdjecim kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate doma, obratte se na
svého prodejce vyrobkd nebo mistni energetickou spole¢nost.

Uzemnéninebo polarizace - vyrobek nemusi byt uzemnén. Ujistéte se, ze zastrcka
napajeciho kabelu je zcela zasunuta do elektrické zasuvky nebo do prodluzovaciho
kabelu tak, aby bylo zamezeno vzniku pfechodového odporu a tim mozného rizika
vzniku poZaru. Pouzivate-li prodluzovaci napajeci kabel nebo neoriginalni napajeci
kabel od jiného vyrobce, nez ktery je dodavan jako souc¢dst baleni s vyrobkem, musi
byt tento neorigindlni kabel vybaven pfislusnymi kontakty pro propojenis vyrobkem
amusi mit bezpe¢nostnischvéleni pro pouzitivdané zemi.

Ochrana napajeciho kabelu - napdjeci kabely by mély byt vedeny tak, aby nebyly
pfehnuty, staceny pfedméty umisténymina nebo proti nim, po napajecim kabelu by
nemélo byt chozeno. Pfed témito nezddoucimi vlivy chrante zejména konektory
kabell na zapojeni do zasuvky a pro napojenis produktem.

PietiZzeni - nepretézujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely nebo vicendsobné
zasuvky, nasledkem takového pretézovanije zvysené riziko pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

Vétrani - vyrobek musi byt umistén na fadné vétrané misto. Nepokladejte vyrobek na
postel, pohovku, nebo jiny podobny povrch. Nezakryvejte vyrobek vécmi, jako jsou
ubrusy, noviny, apod.

Teplo - tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdroju tepla, jako jsou
radiatory, regulatory tepla, kamna, zesilovace a jina zatizeni, ktera produkuji teplo. Na
pfistroji nesmi byt umistén zadny zdroj otevieného ohné, naptiklad zapélené svicky.
Voda a vlhkost - pro sniZenirizika pozaru nebo trazu elektrickym proudem,
nevystavujte vyrobek kapajici, stfikajici nebo tekouci vodé a nadmérné vihkosti, napf.
v sauné ¢i koupelné. Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, napfiklad u vany,
umyvadla, dfezu, kadé, ve vihkém sklepé, v blizkosti bazénu apod.

Vniknuti pfedmétu a tekutin - nikdy nevkladejte jakékoli cizi predméty do otvort
vyrobku, mohly by se dotknout mist pod vysokym napétim nebo by mohly zplsobit
zkrat, coz muze vést k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Nikdy nelijte
jakoukoli tekutinu jakéhokoliv druhu na vyrobek ani do vyrobku. Neumistujte jakykoli
pfedmét obsahujici tekutinu na povrch vyrobku (napf. vaza, sklenicka s vodou apod.).
Cisténi - pred ¢isténim odpojte vyrobek z elektrické zasuvky. Prach z pfistroje
odstranujte suchym hadiikem. Chcete-li pouzivat aerosolové Cistici spreje, nestiikejte
pfimo na vyrobek; nasttikejte Cistici prostfedek na hadfik a poté aplikujte. Davejte
pozor, aby nedoslo k poskozeni hracijednotky.

Piislusenstvi - nepouzivejte neorigindlni pfislusenstvi, které neni doporucené
vyrobcem produktu, neoriginélni pfislusenstvi mlze ohrozit bezpe¢né pouzivania
funkci vyrobku.

Umisténi - neumistujte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, trojnozku, konzolu nebo
stolek.Vyrobek mize spadnout a zpUsobit vazné zranéni détem nebo dospélym a
muze dojit k vdzZnému poskozeni vyrobku. Pouzivejte pouze se stabilnim vozikem,
stojanem, trojnozkou, drzakem nebo stolem, nebo zafizenim doporu¢enym vyrobcem
nebo prodavanym spolu s vyrobkem. Pokud je nutna jakakoliv montdz vyrobku, fidte
se pokyny vyrobce a pouzivejte pouze montazni pfislusenstvi doporucené vyrobcem.

34



PP20 PP25 © BLAUPUNKT

17. Manipulace s produktem - pfi pfemistovani produktu na voziku je nutno dodrzovat
opatrnost. Prudka zména sméru, prudké zastaveni, vysoka rychlost nebo nerovny
povrch mizou zpUsobit pfevrhnutivoziku a tim pfipadné poskozeni produktu.

18. Obdobi nepouzivani - pokud je zafizeni del$i dobu nepouzivdno musi byt napajeci
kabel ptistroje odpojen z elektrické zasuvky. Odpojte napajeci kabel z elektrické
zasuvky béhem bourky.

19. Servis — nepokousejte se o servis nebo o opravu tohoto pfistroje svépomoci, otevieni
nebo odstranénikrytli pfistroje vas mlize vystavit nebezpeci drazu elektrickym
proudem nebo jinému nebezpeci. Veskeré opravy pristroje svéite kvalifikovanému
servisnimu persondlu autorizovaného servisu.

20. Prosim, pokud neniv provozu, odpojte napajeci kabel zhlavniho zdroje energie nebo
z elektrické zasuvky ve zdi. Ve chvili, kdy je napdjeci kabel zapojen ke zdroji elektrické
energie, je systém v pohotovostnim rezimu, to znamena, Ze pfistroj neni zcela
vypnuty a proudido néj elektrickd energie.

21. Nahradnidily - pokud jsou potieba ndhradni dily, ujistéte se, ze servisni technik
pouzil ndhradni dily, které jsou specifikované vyrobcem nebo maji stejné vlastnosti
jako originélni dily. Neopravnéna vymeéna muze vést k pozéru, Urazu elektrickym
proudem nebo zpusobit jiné nebezpedi.

22, Sitové pojistky — pro trvalou ochranu proti pozaru, pouzivejte pouze spravny typ
pojistek. Spravna specifikace pojistek je pro kazdy rozsah napéti vyznacenana
vyrobku.

23. Nezvysujte pfilis hlasitost pti poslechu pasazi s velmi nizkou drovni hlasitosti nebo pfi
nahlé uplné absenci zvuku. Pokud tak ucinite, mlize ve chvili opétovného zvyseni
urovné hlasitosti prehravané pasaze dojit k poskozenireproduktora.

24. Pokud chcete pfistroj uplné odpojit od napdjeni, musite odpojit napdjeci kabel od
pfistroje nebo od elektrické zasuvky. Elektricka zasuvka nebo a vstup pro napajeci
kabel k vyrobku musi zistat volné pfistupné po celou dobu pouzivéani pfistroje v
provozu.

25. Je vhodné umistit produkt do blizkosti elektrické zasuvky nebo prodluzovacky, které
musi byt snadno pristupné.

26. Nejvyssiteplota prostiedi vhodnd pro tento vyrobek je 35° C.

27.ESD tip - Pokud dojte k vyresetovani pfistroje nebo neniobnoven jeho provozz
duvodu elektrostatického vyboje, je treba vyrobek vypnout, odpojit napdajeci kabel a
pakjejznovu pfipojit, pfipadné pfesunout pfistroj na jiné misto.

28.Baterie
1) Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako napfiklad plsobeni pfimého

slune¢niho svétla, ohné a podobné.
2) Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou likvidaci baterii.
3) UPOZORNENI pro pouzivéani baterii - pro zamezeni Uniku elektrolytu z baterie,
ktery muze zplsobit poranéni, poskozeni majetku nebo pfistroje:
- V8echny baterie nainstalujte spravné, + a - jak je vyznaceno na pfistroji.
- Nekombinujte baterie (staré a nové nebo uhlikové a alkalické apod.)
- Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pozivat, vyjméte baterie ven (mdze dojit k
jejich vytecenia tim k poskozeni ptistroje).
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VAROVANI

Tento spotfebi¢ neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,

smyslovyminebo dusevnimi schopnostmi, nebo osobami bez patfi¢nych zkusenostia

znalosti, pokud jim nebyl poskytnut dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotiebice
osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby se
zajistilo, ze si se spotifebicem nebudou hrat.

1. Nikdy nenechévejte zapnuty pfistroj bez dozoru! Vypnéte pfistroj vzdy, kdy jej
nepouzivate, byt jen na kratkou dobu.

2. Spotiebi¢ neniurcen pro provoz prostfednictvim externiho ¢asovace nebo
samostatného délkového ovladani.

3. Je-linapajecikabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim
zastupcem (autorizovanym servisem) nebo obdobné kvalifikovanymi pracovniky, aby
se pfedeslo nebezpedi.

4. Prfed pouzitim tohoto systému zkontrolujte napéti, abyste se ujistili, Ze je totozné s
napétim vasi mistni elektrické sité.

5. Pristrojnesmimit zakryté vétracich otvory pfedméty, jako jsou noviny, ubrusy,
zéaclony, atd. Ujistéte se, ze nad pfistrojem je nejméné 20 cm volného prostoru a kolem
néjzkazdé strany nejméné 5 cm volného prostoru.

6. Pristrojnesmibyt vystaven tekouci, kapajici nebo stfikajici vodé. Pfedméty naplnéné
kapalinami, jako jsou napf. vazy, nesmi byt umistény na pfistroji.

7. Abynedoslo k pozaru nebo tUrazu elektrickym proudem, neumistujte toto zafizeni na
horkych mistech, nevystavujte ho desti, vihkosti nebo prachu.

8. Neumistujte tento pfistroj v blizkosti jakychkoliv zdrojd vody, napft. kohouty, vany,
pracky nebo bazény. Ujistéte se, Ze je pfistroj umistén na suchém, stabilnim povrchu.

9. Neumistujte tento pfistroj v blizkosti silného magnetického pole.

10. Nepokladejte pfistroj na zesilovace nebo ptijimace.

11. Neumistujte tento pfistroj na vihkém prostredi, vihkost bude mit vliv na zivotnost
elektrickych komponent.

12. Pokud systém bezprostfedné pfemistite zchladného do teplého prostfedi, nebo
pokud je umistén ve velmivlhké mistnosti, mGze dojit ke kondenzaci vihkosti uvnitf
pfehravace. Pokud k tomu dojde, systém muze byt poskozen a nebude fungovat
spravné. Prosim, nechte systém zapnuty pfiblizné po dobu jedné hodiny, dokud se
vlhkost neodpati.

13. Necistéte jednotku chemickymirozpoustédly, ta mohou poskodit povrch zafizeni.
Pfistroj otfete Cistym, suchym nebo lehce navlh¢enym hadiikem.

14. Ptiodpojovaninapéjeciho kabelu ze zasuvky, tahejte pfimo za zastrcku, nikdy ne za
kabel.

15. Pokud je pfistrojzapnut v blizkosti televizoru, mdzou se vlivem elektromagnetickych
vin na obrazovce televizoru objevovat ¢ary, kdyz je televizor zapnuty.

16. Anitento pfistrojani TV nefunguji spradvné, pokud se na TV zobrazuji ¢ary ve velké
mife fadky, dejte tento pfistroj do dostate¢né vzdalenosti od televizoru.

17. Sitova zastrcka je pouzivana jako odpojovaci zatizeni, odpojovaci
zafizeni musi byt vzdy pfipraveno k pouziti. @

18. Chcete-li zabranit moznému poskozenisluchu, neposlouchejte
del$idobu hudbu arddio pusténé pfilis nahlas.
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POZNAMKA

S

Tento vyrobek je ve shodé s pozadavky Evropského spolecenstvina radiové ruseni.

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materiald a komponent, které
jsou recyklovatelné a znovu pouzitelné.

i

Je-linavyrobku uveden tento symbol pfeskrtnutého kontejneru, znamend to, ze vyrobek
podléhd smérnici EU 2002/96/ES. Informujte se prosim o mistni systém sbéru tiidéného
odpadu pro elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a
nelikvidujte staré produkty spolu s béznym komunalnim odpadem. Spravnou likvidaci
starého vyrobku pomuzete predejit moznym negativnim dopaddm na zivotni prostiedi a
lidské zdravi.

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2006/66/EC, které nelze vyhazovat do
bézného domovniho odpadu. Informujte se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii,
nebot spravnou likvidaci pomUzete pfedchéazet negativnim disledkdm pro Zivotni
prostiedia lidské zdravi.

Informace tykajici se zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou nasifirmy je, aby
byl obalovy material snadno rozdélitelny na tfi materidly: lepenku (krabice), polystyrén
(ochranné baleni) a polyethylen (sacky, ochranné félie zleh¢eného plastu). Vyrobek se
sklada z material(, které Ize recyklovat a znovu pouzit v pfipadé demontaze odbornou
firmou. Dodrzujte prosim mistni predpisy tykajici se likvidace obalovych materiéld,
vybitych baterii a starého zafizeni.

Na nahravania prehravani materiald maze byt vyzadovéan souhlas. Viz Zakon o Copyrightu
Act 1956 a Zakon na ochranu umélcti Sk 1958-1972.
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Dékujeme za zakoupeninaseho vyrobku. Prosim prectéte si ndvod k obsluze dfive, nez
pfistroj zacnete pouzivat. Tento pfistroj ma vestavénou 3,7V /1000 mAh lithiovou baterii,
ma 6 tlacitek, pohotovostnirezim, hodiny, rezim pirehravani, pll , |«q , pp , tlacitko
hlasitosti a nastaveni ¢asu. Viz detail nize.
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NASTAVENI A NABIJENI BATERIE

Pred prvnim pouzitim pfistroje, prostudujte nasledujici pokyny ohledné nastavenia

provozu baterie. Pfistroj obsahuje vestavénou nabijeci baterii.

1. Oteviete kryt baterie na zadni strané pfistroje a pfipojte dodanou 3,7 1000 mAh
lithiovou dobijeci baterii (souc¢asti baleni) podle polarity minus a plus, zaviete kryt
baterie.

2. Pripojte USB kabel (soucastibaleni) do 5V DC zasuvky na zadni strané pfistroje a jeho
druhy konec ptipojte USB DC napajecimu adaptéru. Napajeci DC adaptér poté pfipojte
ke zdroji stfidavého proudu (do elektrické zasuvky).

3. Ptinabijenibaterie bude ukazatel pribéhu nabijeni na zadni strané pfistroje svitit
cervené, po plném nabiti baterie zhasne (doba nabijeni 4 ~ 6 hodin).

4. Pokudse béhem piehravanibaterie vybije, pfistroj prerusi prehravani, zazni vystrazny
tén upozornéninaslabou baterii (az 3 x) a poté se pristroj vypne. Pfipojte nabijeci
kabel a nechce baterii znovu nabit.

Poznamka: Zivotnost baterie se prodlouzi, pokud se budete Fidit nasledujicimi
jednoduchymi pokyny pro nabijeni a skladovéani baterie.
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a. Prvninabiti baterie provedte jesté pied prvni pouzitim pfistroje, prvni nabijeni nechté
probihatalespon 10 hodin. Pro zajisténi nejlepsiho vykonu baterie, ji nechte pIné
nabit a vybit 3 krat. Je lepsi baterie nabijet po Uplném vybiti, pokud budete baterii
nabijet dfive, bude to mit vliv na jeji zivotnost.

Provozujte pfistroj v rozmeziteplot5~35°C

c. Nedobijejte baterii déle nez 24 hodin. Nadmérné nabijeni nebo vybijeni muze zkratit
zivotnost baterie.

d. Pouzivanim zafizeni, jeho nabijenim a vybijenim bude ovlivnéna Zivotnost baterie,
bude tfeba nabijet baterii ¢astéjia doba pfehravani se bude zkracovat. Nelze zarucit,
ze doba prehravénise béhem pouzivani nezkrati. Doba pfehravania vydrz baterie
nemuze byt pfedmétem reklamace a neni zahrnuta do zaru¢niho servisu.

e. Béhem nabijeni muizete piehréavat hudbu.
f.  Nepouzivejte pfistroj dlouhou dobu v prostiedis vysokou vlihkosti a teplotou.
g. Pokud nebudete pfistrojdelsidobu pouzivat, vypnéte jej prosim.

Dulezité:
Nedoporucujeme provozovat zafizeni bez baterie, napajené pfimo z napajeciho USB
kabelu. Hrajici zvuk mGze byt deformovan.

ZAPNUTI A PREHRAVANI
Po nabiti, stisknéte a 1 sekundu podrzte tlac¢itko ) pro zapnuti piistroje. Displej se rozsviti
a zobrazi se na ném uUdaje, viz obrdzek nize. Stiskem tlacitka Pl zapnete prehravani.

Stisknéte tlac¢itko MODE pro volbu rezimu pfehrévani a vyberte rezim prehravani - FM,
Bluetooth, USB, SD, AUX.

e
L4 ‘amn Ve Ve

MONTH DAY
L

Poznamka:

Stiskem tlac¢itka ) na pFistroji vypnete pfistroj a odpojite napajeni; tla¢itko s timto
symbolem na dalkovém ovladani je pro pfechod pfistroje do pohotovostniho rezimu.
Pokud chcete pfistroj zcela vypnout a ndsledné zase zapnout, musite toto tlac¢itko
stisknou pfimo na predni ¢asti téla ptistroje, nelze pomoci dalkového ovladani.
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KALENDAR A NASTAVENi HODIN

Po zapnuti pfistroje se nadispleji zobrazi Udaje, viz obrazek nize.

MONTH DAY
1

1. Vychozinastaveni

Vychozi nastaveni ¢asu: 00:00; vychozi nastavenidata: stfeda 01.1.2014; droven
hlasitosti: 18; neninastaven zadny budik.

Upozornéni: Pokud z pfistroje vyjmete baterii na dobu del3i nez je 60 sekund, vymazou se
veskerd nastavenia pristroj se vrati k vychozimu nastaveni. Abyste zabranili ztraté vasich
nastaveni, pfipojte béhem vymény baterie pfistroj ke zdroji elektrického proudu pomoci
napdjeciho USB kabelu.

Pozor: Plati pro nédsledujiciinformace - dlouhy stisk tla¢itka znamen4, abyste tlac¢itko
stiskli a podrzeli 2 az 3 vtetiny. Kratky stisk tlacitka je myslen stisk cca 0,5 vtefiny.

2. Nastavenikalendafe/hodin anastaveni doby spanku

Kdyz je pfistroj zapnuty, stisknéte a podrzte tlacitko hodin CLOCK asi 2 sekundy a nastavte
jako prvnirok; ¢islice roku za¢ne blikat na displeji; oto¢enim knofliku pro nastaveni ¢asu
po nebo proti sméru hodinovych rucic¢ek nastavite rok. Po nastaveni roku, stisknéte
tla¢itko PPl pro posunutinastavenina nastaveni mésice a postupujte stejné jako u
nastaveniroku, stejnym zpisobem pak nastavte i den, tyden, hodinu a minutu. Po
nastaveni stisknéte tlacitko Pl pro potvrzeninastaveného kalendare a ¢asu. Pokud
nestisknete zddné tlacitko po dobu 10 vtefin, nastaveni kalendafe a ¢asu se automaticky
ulozi.

Po nastaveni minut, stisknéte tlacitko pp| pro nastavenic¢asovace spanku. Mate celkem 6
moznosti: OFF/15/30/60/90/120 min. Otocte knoflikem pro nastaveni ¢asu po nebo proti
sméru hodinovych rucicek pro vybér nastaveni. Stisknéte tlacitko Pl pro potvrzeni
vybraného nastaveni.

Naptiklad, pokud nastavite ¢as prechodu do rezimu spanku na 15 minut, pfistroj bude
vypnut po 15 minutach. Pokud chcete pfistroj zapnout, stisknéte tlacitko ¢!) asi po dobu
jedné vtefiny, rezim spanku bude ukoncen.

3. Budik/Opakované buzeni

Nastaveni ¢asu budiku: Stisknéte tlac¢itko MODE (rezim prehravéni) a podrzte jej asi 2
sekundy, pro vstup do nastaveni ¢asu budiku; otacejte knoflikem nastaveni ¢asu po nebo
proti sméru hodinovych ru¢i¢ek a vyberte budik ¢islo® az® ; kdyz vybere jeden z
budikd, jeho ikona se zobrazi na displeji (napf. pro budik @ ikona ®1) ). Stisknéte
tlacitko M pro nastaveni ¢asu budiku; otocte knoflikem nastaveni ¢asu po nebo proti
sméru hodinovych ruci¢ek pro nastaveni ¢asu budiku, nejdfiv hodiny buzeni, poté
pomocitlac¢itka P prejdéte nanastaveni minut buzeni; stiskem tlacitka pj| potvrdite
nastavenic¢asu budiku. Na displeji se zobraziikona zapnutého budiku, napf.
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O ,toje potvrzeni, Ze je budik Uspésné nastaven. Stejnym zplisobem nastavite
vSechny ¢tyfi budiky.

Vypnuti budiku: Chcete-li budik zrusit, stisknéte tla¢itko MODE a otocte knoflikem pro
nastaveni ¢asu, vyberte budik, ktery chcete zruiit a jednou stisknéte tla¢itko Pl budik
bude vypnut. Stiskem a podrzeni tlacitku Pl zrudite vSechny nastavené budiky.

Buzeniradiobudikem: v rezimuradia FM, stisknéte a 2 vtefiny podrzte tlacitko,0” na
dalkovém ovladaci, na displeji se zobrazi,ON” buzeni radiem bude zapnuto; pro vypnuti
buzenirddiem stisknéte a 2 vtefiny podrzte tlacitko,0” na dalkovém ovladaci, na displeji
se zobrazi napis,OF", buzeniradiem je vypnuto.

Opakované buzeni: KdyZ je zapnuty budik, bude budik pfi buzeni blikat a zvonit 1
minutu, poté, pokud budik nebude vypnut, bude automaticky odloZen a po 5-ti minutach
zaCne znovu vyzvanét. Automatické odlozeni buzeni probéhne maximalné 2 krat. Poté
ikona budiku pfestane blikat. Pro ztlumeni buzenia jeho posunuti mlzete stisknout
jakékoli tla¢itko, vyjma tlacitka & .

Dulezité: pro model PP25, mlzZete se otacet knoflikem pro nastaveni hlasitosti misto
knofliku pro nastaveni ¢asu pro provedeninastaveni.V3echny ostatnifunkce jsou stejné
jako pro model Pp20.

FM RADIO

Nez za¢nete pouzivat radio FM, vytdhnéte FM anténu v celém jejim rozsahu. Pro lepsi
pfijem umistéte pfistrojvedle okna. Pokud pfijem FM neni dobry, zkuste pfistroj
pfesunoutjiné misto.

1. Pokud nenik pfistroji pripojeno USB, SD karta nebo TF karta, stisknéte kratce tlacitko

p|| provstup dorezimuFMradia, nebo stisknéte tlacitko MODE pro volbu rezimu a
zapnéte rezim FM.V rezimu FM, mizete stisknutim tlacitka CLOCK prepinat mezi
zobrazenim FM rédia a hodin.

2. Stisknéte a podrzte tlac¢itko Pl aspustise automatické vyhledavéania ukladani FM
stanic. Pro ukon¢eni automatického vyhledavania ukladani stisknéte tlacitko Ml
kratce. Prvninalezend stanice se zobrazia bude uloZzena na pozici 1 jako PO1. Na
pfistroj Ize ulozit maximalné 40 stanic.

Dulezité: u modelu PP25, mlzete stisknout tla¢itko hlasitosti — pro zapoceti

automatického vyhledavéni FM stanic, jeho naslednym kratkym stiskem vyhledavani FM

stanic zastavite.

3. Stisknéte kratce tlacitko |«q pro pfesun na pfedchozi stanici, dlouhym stiskem tohoto
tlacitka zapnete automatické vyhleddvani FM stanic v nizsich frekvencich. Kratkym
stiskem tlacitka P zacnete prehravat nasledujici stanici, dlouhym stiskem tohoto
tlacitka zapnete automatické vyhledavani FM stanic ve vyssich frekvencich. Kratkym
stiskem tla¢itka Pl , ztlumite zvuk radia, oto¢enim knofliku pro regulaci hlasitosti
nastavite pozadovanou tUroven hlasitosti.

4. VrezimuFM, otacejte knoflikem pro nastaveni ¢asu po nebo proti sméru hodinovych
rucicek se bude zvySovat nebo snizovat frekvence FM po 0,1 MHz.
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Dulezité: pro model PP25, mlzete stisknout a 2 vtefiny podrzet knoflik pro ovladani
hlasitosti, pak jeho oto¢enim po nebo proti sméru hodinovych rucic¢ek volit frekvence
FM po 0,1 MHz; opétovnym stiskem a podrzenim knofliku po dobu 2 vtefin se vratite
na funkcivolby trovné hlasitosti.

5. Ovladéaniradia FM pomocidéalkového ovlddani
Stisknéte tlacitko FM SCAN pro automatické vyhledavani a ukladani FM stanic,
opétovnym stiskem tlac¢itka FM SCAN automatické vyhledavania ukladani FM stanic
zastavite a bude pfehrana 1. ulozena stanice. Stisknéte kratce tlacitko l«d pro snizeni
frekvence FM 0 0,1 MHz, dlouhym stiskem tlacitka spustite vyhledavani stanic v
nizsich frekvencich, automatické vyhledavani se zastavi pfi nalezeni nejblizsi
dostupné stanice. Kratkym stiskem tlac¢itka P zvysite frekvenci FM 00,1 MHz,
dlouhym stiskem tlacitka spustite automatické vyhledavani stanic ve vyssich
frekvencich, automatické vyhledavani se zastavi pfi nalezeni nejblizsi dostupné
stanice. Pro uloZeninalezené stanice, stisknéte klavesu SAVE, stanice se ulozi podle
pofadina pozice PO1,P02,P03...... az po P40. Do paméti pfistroje |ze ulozit
maximalné 40 stanic. V piipadé pIné paméti bude kazda nova stanice ulozena na
misto plivodné ulozené stanice.

Zadanim 1 nebo 2 ¢islic pomoci ¢iselné klavesnice na dalkovém ovladaci mGzete zvolit a
pfehrdtulozenou stanici nazvolené pozici. Napfiklad kdyz stisknete ¢islice 2a 0, za¢ne
hrat stanice ulozend na pozici 20. Pokud pomoci dalkového ovladace zadate 3 nebo 4
cislice, pfistroj vyhledd zvolenou FM frekvenci a pusti danou radiovou stanici, Ize
nastavovat FM frekvence v rozmezi 87.5 - 108 MHz. Napfiklad, pokud zadate ¢islice 1,0, 4
a3, nadispleji se zobrazi 1043 a pfistroj vyhleda a za¢ne pfehravat FM frekvenci stanice
104,3 MHz. Stisk tla¢itka M) pro zvys$eni hlasitosti, stisk tla¢itka K> pro snizeni hlasitosti.

BLUETOOTH

1. Zapnéte zafizeni, kratce stisknéte tlacitko Wl pro zapnutirezimu prehravani; pak
kratkym stiskem tlacitka MODE prepnéte do rezimu Bluetooth, na displeji se zobrazi
,Blue”, pFistroj je pfipraven pro sparovanis jinym Bluetooth zafizenim.

2. Aktivujte funkci Bluetooth na vasem zafizeni které chcete sparovat s PP20/PP25 a
zahajte vyhledavénia parovnaniBluetooth.V seznamu zatizeni Bluetooth zvolte
,BLAUPUNKT PP20/PP25" pro sparovani, pokud bude tfeba zadejte kod,0000" Ve
chvili kdy bude pfistroj iuspésné sparovén s vasim Bluetooth zafizenim, zazni z
reproduktoru zvuk upozornéni. Pokud vypnete funkci Bluetooth na vasem Bluetooth
zafizeni, zazni zreproduktoru pfistroje dva kratké zvukové signaly jako ozndmeni
odpojeni od Bluetooth zafizeni.

3. Navasem Bluetooth zafizenisi vyberte si skladbu, kterou chcete prehrat, bude hratz
reproduktoru sparovaného pfistroje.V rezimu Bluetooth mlzete piehravaniovladat
pomocistisku tlacitek pJ| , 1« , »| ,nadélkovém ovladacinebo napfimo na
pfistroji.
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PREHRAVANI USB/SD/MICRO SD

Pred spusténim piehravani USB/SD/Micro SD karty, vlozte prosim do slotu USB flash disk /
SD kartu/ micro SD kartu do jim ur¢eného slotu na zadni ¢asti pfistroje. Pfistroj
automaticky detekuje vloZzené zafizeni. Prosim, nevkladejte zaroven kartu SD a micro SD
kartu. Pfistroj prehrava pouze kartu SD nebo micro SD kartu.

Kratkym stiskem tlacitka Pl zapnéte pfistroj a stiskem tla¢itka MODE piepnéte do rezimu
USB nebo SD. Pfistroj nacte skladby ve formatu MP3 z USB / SD zafizeni a automaticky
spusti pfehravani od prvni skladby. Stiskem tla¢itka Pl pfehravéani pozastavite a opét
obnovite, stiskem tlacitek ¢ / P> se posouvate mezi skladbamizpét/vpred. Dlouhym
stiskem tlacitek l¢d / P» zahajite rychly posunzpét/vpied.

Poznamka:

a. Propfipojeniapfehravaniexterniho zafizeni nepouzivejte kabel USB, protoze kvalita
zvuku by mohla byt ovlivnéna, zvuk by mohl byt pferusovany.

b. Pristroj podporuje MP3 320 kb/sa WMA 192kb/s, USB flash disky, SD karty a TF karty s
maximalnikapacitou 32GB.

c.  Kratkym stiskem tlac¢itka REPEAT na délkovém ovladanizvolite rezim opakovani
pfehravani: opakovatjednuskladbu @— ,opakovatviechny skladbyq’:'ra nadhodné
piehravani 3.

d. Dlouhym stiskem tlac¢itka REPEAT na dalkovém ovladani spustite vybrany rezim
opakovani, na displeji se zobrazi,PA”; pfistroj zacne prehravat hudbu ulozenou ve své
paméti; opétovny dlouhy stisk tlacitka REPEAT vypnete pfehravani hudby z paméti
pfistroje, na displeji se zobrazi,P --- b” se zobrazi na displeji. Pfistroj za¢ne pfehravat
ulozenou hudbu v paméti od zac¢atku.

Naptiklad, kdyz pfi ptehravani hudby v ¢ase 00:10, stisknéte dlouze REPEAT; ve chvili,
kdy hraje hudba v ¢ase 0:50, opét dlouze stisknéte tlacitko REPEAT; poté bude pfistroj
opakovat prehravani hudby v ¢asové rozmeziod 0:10 do 00:50 (40 minut); pokud
chcete zrusit funkci opakovani, opét stisknéte dlouze tlac¢itko REPEAT; na displeji se
zobrazi,P --- E” arezim opakovanise vypne.

e. Rychlyvybér:stisknéte kldvesnice 0-9 na ¢iselné klavesnici dédlkového ovladéani pro
vybér skladby, zadejte 2 ¢islice v pfipadé, Ze je v pfistroji uloZzeno vice nez 10 skladeb;
zadejte 3 ¢islice v pfipadé, Ze je v pfistroji uloZzeno vice nez 100 skladeb. Napfiklad,
pokud chcete prehrat skladbu ¢islo 105, stisknéte na dalkovém ovladani ¢islice 1,0, a
5,nadisplejise zobrazi 0105 a skladba ¢islo 105 bude prehréana.

AUXIN A SLUCHATKA

Pfipojte konektor dodaného 3,5 mm audio kabelu do AUX IN na zadnim panelu pfistroje a
druhy konec ptipojte k jinému externimu audio pfehrdvaci. Zapnéte pfistroj a stisknéte
tla¢itko P . PFistroj se automaticky prepne do rezimu AUX. Vyberte si hudbu z vaseho
externiho prehravace a prehrajte ji. Zvuk bude slyset zreproduktoru pfistroje.Vrezimu
AUX mUzZete upravovat hladinu hlasitosti.

Pokud v jakémkolirezimu pfehravani pfipojite sluchdtka do konektoru pro sluchatka na
zadni ¢asti pristroje, bude zvuk z reproduktoru pfesmérovan do pfipojenych sluchatek.
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Pokud jsou k pfistroji pfipojena sluchatka, Ize hlasitost nastavit maximalné na droven 18.
Pokud budete chtit nastavit vy$si hlasitost, upozorni vas vystrazny zvuk, pro upozornéni,
abyste chranili vas sluch. Pokud opravdu chcete nastavit vyssi hlasitost, musite pockat, az
se vystrazny zvuk cely pfehraje a poté okamzité stisknéte tlacitko PI, nyni mizete zvysit
uroven hlasitostinad 18.V opacném pfipadé se bude vystrazny zvuk asi za 3 vtefiny
opakovat. Maximalni hladina hlasitosti pro sluchatka je 28.

SPECIFIKACE

Funkce: FM radio, Bluetooth, AUXin, USB, SD karty nebo TF card
Vystupnivykon: RMS 3,5 W

Signal Sumu: = 70 dBA

Zkresleni: < 0,5%

Frekven¢niodezva: 120 Hz - 20 kHz
Reproduktor: 2 ohmy, 3 palce plny rozsah
Baterie: 3,7V /1000 mAh BL-5Clithium baterie
Doba pfehravanina baterii: 4 hodiny

Vstupni citlivost: 550 mV

Pracovni prostiedi:-10-50°C

Maximalni teploty prostfedi:-20-70°C
Spotiebaenergie:5W

Pfikon v pohotovostnim rezimu: < 0,5
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Upozornenie:

Pre znizenie rizika Urazu elektrickym pridom nezasahujte do vnutornych ¢asti pristrojaa
neodstranujte jeho kryt.V pripade poruchy zverte servis produktu autorizovanému
servisu.

K dosiahnutiu vasej najvyssej spokojnostiaradostiz pouzivania ndsho produktu,
precitajte si prosim najskor pozorne tento navod a zozndmte sa s jeho funkciami pred tym,
ako ho zac¢nete pouzivat. To vam zaisti roky bezproblémového vykonu produktu a pozitok
zhudby.

Doélezité upozornenia

* Tieto bezpec¢nostné a prevadzkové pokyny uschovajte pre budtce pouzitia.

*  Pristrojnesmie byt vystaveny vode a umiestneny vo vlhkom prostredi (napr. v
kupelni) Vyrobok by nemal byt umiestneny:

o namiestach vystavenych priamemu sine¢nému zZiareniu alebo v blizkosti radiatoru.

nainych stereofénnych zariadeniach, ktoré vyzaruju prilis tepla.

na miestach, kde by mohlo byt zamedzené chladenie pristroja pomocou jeho

ventildtoru alebo v prasnom prostredi.

na miestach, ktoré konstantne vibruju.

vo vlhkych a mokrych priestoroch.

v blizkosti zapalenych sviecok alebo inych zdrojov otvoreného ohna.

Vyrobok pouzivajte iba podla pokynov v tejto prirucke.

Pred prvym zapnutim pristroja sa ubezpecte, ze je napdjaci kdbel spravne pripojeny.

* USBflash disky zapojujte priamo do pristroja alebo pouzite USB predlzovaci kabel,
ktory nie je dlhsinez 25 cm.
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Zbezpecnostnych dévodov neodstranujte Ziadne kryty, ani sa nepokusajte ziskat pristup
k vnutru vyrobku. Nepokusajte sa odstranit skrutky alebo otvarat kryt jednotky. Servis
produktu a vsetky opravy vzdy zverte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému
personalu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Preditajte si pozorne - pred uvedenim pristroja do prevadzky si precitajte vietky
bezpecnostné a prevadzkové pokyny a navod k pouzitiu.

2. Schovajte sinavod k obsluhe -tento ndvod k obsluhe uschovajte pre buduce

pouzitie.

3. Dbajte navarovania - vietky varovania na produkte a v ndvode k pouzitiu je treba
dodrzovat

4. Postupujte podla pokynov - pokyny pre prevadzku a bezpecnostné pokyny je treba
dodrziavat.

5. Instaldcia-instalujte vyrobokvsulade s pokynmivyrobca.
6. Napajacie zdroje - tento produkt napdjajte iba zo zdroja zdroje, ktory je uvedeny na
napdjacom kabely. Ak si nie ste isti, aky typ napdjania mate doma, obratte sa na svojho
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

predajca vyrobkov alebo na miestnu energetickl spolo¢nost.

Uzemnenie a polarizacia - vyrobok nemusi byt uzemneny. Uistite sa, ze zastrc¢ka
napdjacieho kablu je presne zasunuta do elektrickej zasuvky alebo do predlzovacieho
kablu tak, aby bolo zamedzené vzniku prechodného odporu a tym padom mozného
rizika vzniku poziaru. Ak pouzivate predlzovaci napdjaci kdbel alebo neoriginalny
napajaci kdbel odiného vyrobca, nez ktory je dodavany ako stucast balenia s
vyrobkom, musi byt tento neoriginalny kdbel vybaveny prislusnymi kontaktmi pre
prepojenie s vyrobkom a musi mat bezpecnostné schvélenie pre pouzitie vdanej
zemi.

Ochrana napajacieho kablu - napajacie kable by mali byt vedené tak, aby neboli
pretrhnuté, otocené okolo predmetov okolo nich alebo proti nim, po napdjacom
kéable nie je doporucené chodit. Pred tymito neziaducimi vplyvmi chrante hlavne
konektory kdblov k zapojeniu do zasuvky a pre napojenie s produktom.

Pretazenie - nepretazujte elektrické zasuvky, predlzovacie kable ¢iviacnasobné
zasuvky, nasledkom takéhoto pretazovania je zvySené riziko poziaru ¢i GUrazu
elektrickym pradom.

Vetranie - vyrobok musi byt umiestneny na vetrané miesto. Nepokladajte vyrobok na
postel, pohovku alebo iny podobny povrch. Nezakryvajte vyrobok vecami, ako
obrusmi, novinamiapod.

Teplo - tento produkt by nemal byt umiestneny v blizkosti zdrojov tepla, ako su
radidtory, regulatory tepla, pece, zosilnovace a iné zariadenia, ktoré produkuju teplo.
Na pristroji nesmie byt umiestneny ziadny zdroj otvoreného ohna, napr. zapalene;j
sviecky.

Voda a vlhkost - pre znizenie rizika poziaru alebo trazu elektrickym prudom,
nevystavujte vyrobok kvapkajucej, striekajucej alebo tecicejvode a nadmernej
vlhkosti, napr. v saune ¢i kipelni. Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti vody
napriklad privani, umyvadle, dreze, vo vlhkej pivnici, v blizkosti bazénu apod.
Vniknutie predmetov a tekutin - nikdy nevkladajte akékolvek cudzie predmety do
otvorov vyrobku, mohli by sa dotknut miest pod vysokym napatim alebo by mohli
sposobit skrat, co moze viest k poziaru alebo Urazu elektrickym priudom. Nikdy
nelejte akukolvek tekutinu akéhokolvek druhu na vyrobok alebo do vyrobku.
Neumiestriujte akykolvek predmet obsahujuci tekutinu na povrch vyrobku (napr.
vaza, pohérsvodouapod.).

Cistenie - pred ¢istenim odpojte vyrobok z elektrickej zasuvky. Prach z pristroja
odstranujte suchou handrickou. Ak chcete pouzivat aerosélové Cistiace spreje,
nestriekajte priamo na vyrobok; naneste ¢istiaci prostriedok na handri¢ku a nasledne
aplikujte. Davajte pozor, aby nedoslo k poskodeniu hracej jednotky.

Prislusenstvo - nepouzivajte neoriginalne prislusenstvo, ktoré nie je doporucené
vyrobcom produktu, neoriginalne prislusenstvo moze ohrozit bezpecné pouzivanie a
funkciu vyrobku.

Umiestnenie - neumiestiiujte vyrobok na nestabilny vozik, stojan, trojnozku konzolu
alebo stolik. Vyrobok méze spadnut s sposobit vazne zranenia detom ¢i dospelym a
moze doist k vaznemu poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba so stabilnym vozikom,
stojanom, trojnozkou, drziakom ¢i na stole, alebo zariadenim doporué¢enym
vyrobcom alebo preddvanym spolu s vyrobkom. Ak je nutna akdkolvek montaz
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vyrobku, riadte sa pokynmi vyrobcu a pouzivajte iba montézne prislusenstvo
doporucené vyrobcom.
17. Manipulacia s vyrobkom - pri premiestiiovani produktu na voziku je nutné
dodrziavat opatrnost. Prudkd zmena smeru, prudké zastavenie, vysokd rychlost alebo
nerovny povrch mozu spdsobit prevratenie voziku a tym aj pripadné poskodenie
produktu.
18. Obdobné nepouzivanie - ak nie je zariadenie dlhsi ¢as pouzivané, musi byt napajaci
kabel pristroja odpojeny z elektrickej zasuvky. Odpojte napajaci kdbel z elektrickej
zasuvky pocas burky.
19. Servis — nepokusajte sa o servis alebo opravu tohto pristroja svojvolne, otvorenie
alebo odstréanenie krytov pristroja vas moze vystavit nebezpecenstvu trazu
elektrickym praddom alebo inému nebezpecenstvu.Vietky opravy pristroja zverte
kvalifikovanému servisnému personalu autorizovaného servisu.
20. Prosim, ak nie je v prevadzke, odpojte napdjacikabel zhlavného zdroja energie, alebo
z elektrickej zasuvky. Vo chvili, ked'je napéjaci kdbel zapojeny do zdroja elektrickej
energie, je systém v pohotovostnom rezime, to znamena, ze pristroj nie je Gplne
vypnuty a prudi do neho elektrickd energia.
21.Nahradnédiely - ak su potreba ndhradné diely, uistite sa, Ze servisny technik pouzil
nahradné diely, ktoré st Specifikované vyrobcom alebo maju rovnaké vlastnostijako
originalne diely. Neopravnena vymena méze viest k poziaru, Urazu elektrickym
prudom alebo sposobit iné nebezpecenstvo.
22.Sietové poistky - pre trvalti ochranu proti poziaru, pouzivajte iba spravny typ
poistiek. Spravna Specifikacia poistiek je pre kazdy rozsah napéatia oznacena na
vyrobku.
23. Nezvysujte prilis hlasitost pri poc¢tvani pasazi s velmi nizkou trovnou hlasitosti alebo
prinahlej uplnejabsencii zvuku. Ak tak u¢inite, méze vo chvili opdtovného zvysenia
urovne hlasitosti prehravanej pasaze doist k poskodeniu reproduktorov.
24. Ak chcete pristroj Uplne odpojit od napajania, musite odpojit napajaci kabel od
pristroja alebo z elektrickej zadsuvky. Elektrickd zdsuvka alebo vstup pre napajaci kabel
k vyrobku musia zostat volne pristupné po cely ¢as pouzivania pristroja v prevadzke.
25. Jevhodné umiestnit produkt do blizkosti elektrickej zadsuvky alebo predlzovacky,
ktoré by mali byt lahko pristupné.
26. Najvyssia teplota prostredia vhodnd pre tento vyrobok je 35° C.
27.ESD tip - Ak dojde k vyresetovaniu pristroja alebo nie je obnovena jeho prevadzka z
dévodu elektrostatického vyboja, je potreba vyrobok vypnut, odpojit napdajaci kabel
apotom ho znovu pripojit, pripadne presunut na iné miesto.
28. Batérie
1. Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad pésobeniu
priameho slne¢ného svetla, ohria a podobne.

2. Pouzivané batérie by mali byt vhodné pre ekologicku likvidaciu batérii.

3. UPOZORNENIE pre pouzivanie batérii — proti zamedzeniu uniku elektrolytu z
batérie, ktory méze spdsobit poranenie, poskodenie majetku alebo pristroja:
- Vsetky batérie nainstalujte spravne, + a —ako je vyznacené na pristroji.
- Nekombinujte batérie (staré anové alebo uhlikové a alkalické apod.)
Pokialnebudete pristroj dIhsi ¢as pouzivat, vytiahnite ich z pristroja
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VAROVANIE

Tento spotrebi¢ nie je ur¢eny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi

fyzickymi, zmyslovyminebo dusevnymischopnostami, alebo osobami bez patri¢nych

skusenostia vedomosti, pokial'im nebol poskytnuty dohlad alebo inStrukcie tykajuce sa
pouzitia spotrebica osobou zodpovednou zaich bezpecnost. Deti by mali byt pod
dozorom, aby bolo zaistené, Ze si so spotrebi¢com nebudu hrat.

1. Nikdy nenechdvajte pristroj bez dozoru! Vypnite pristroj vzdy, ked ho nepouzivate aj
ked'iba na kratku chvilu.

2. Spotrebic¢nieje ur¢eny na prevadzku prostrednictvom externého ¢asovaca alebo
samostatného dialkového ovladania.

3. Akjenapadjaci kdbel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho servisnym
zastupcom (autorizovanym servisom) alebo podobne kvalifikovanymi pracovnikmi,
aby sa predislo nebezpecenstvu.

4, Pred pouzitim tohto systému skontrolujte napatie, aby ste sa uistili Ze je totozné s
napatim vasej miestnej elektrickej siete.

5. Pristroj nesmie mat zakryté vetracie otvory predmetmi, ako st noviny, obrusy,
zaclony atd. Uistite sa, Ze nad pristrojom je najmenej 20cm volného priestoru a okolo
neho z kazdej strany najmenej 5cm volného priestoru.

6. Pristrojnesmie byt vystaveny te¢ucej, kvapkajucej ¢i striekajucej vode. Predmety
naplnené kvapalinou, ako st napr. vazy, nesmu byt umiestnené na pristroji.

7. Abynedoslo k poZiaru alebo Urazu elektrickym pridom, neumiestnujte toto
zariadenie na horucich miestach, nevystavujte ho dazdu, vihkosti alebo prachu.

8. Neumiestnujte tento pristroj v blizkosti akychkolvek zdrojov vody, napr. kohutiky,
vane, pracky alebo bazény. Uistite sa, ze je pristroj umiestneny na suchom, stabilnom
povrchu.

9. Neumiestiujte tento pristroj v blizkosti silného magnetického pola.

10. Nepokladajte pristroj na zosilnovace alebo prijimace.

11. Neumiestiujte tento pristroj do vlhkého prostredia, vihkost bude mat vplyv na
zivotnost elektrickych komponentov.

12. Ak systém bezprostredne premiestnite zchladného do teplého prostredia, alebo ak je
umiestneny vo velmivlhkom prostredi, m6ze doist ku kondenzacii vihkosti vo vnutri
prehravaca. Ak k tomu déjde, systém moze byt poskodeny a nebude fungovat
spravne. Prosim, nechajte systém zapnuty priblizne na hodinu, dokial sa vihkost
nevypari.

13. Necistite jednotku chemickymirozpustadlami, tie m6zu poskodit povrch zariadenia.
Pristroj otrite ¢istou, suchou alebo mierne navlhé¢enou handrickou.

14. Ak je pristroj zapnuty v blizkosti vasho televizoru, méze vplyvom posobenia
elektromagnetickych vin doist k ovplyvneniu funkénosti oboch zariadeni. Na
televiznej obrazovke sa mozu objavit ¢iary, rozpadat sa obraz, méze byt ovplyvneny
zvuk televizoru aj pristroja, pripadne moze byt ak televizor, tak pristroj uplne
nefunkcny. Tomu zamedzite umiestnenim pristroja v dostato¢nej vzdialenosti od
televizora.

15. Sietova zastrcka je pouzivand ako odpojovacie zariadenie, ktoré musi byt vzdy
pripravené k pouzitiu.
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16. Priodpojovaninapéjacieho kablu zo zasuvky, tahajte priamo za zastrcku, nikdy nie za

kabel. A

x
<
S
o
-
wv

52



PP20 PP25 © BLAUPUNKT

POZNAMKA

C€

Tento vyrobokje vzhode s poziadavkami Eurépskeho spolocenstva na radiové rusenie.

N

&S

Nase produkty si navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych materidlova komponentov,
ktoré st recyklovatelné a opat pouzitelné.

)54

Ak je tento symbol preskrtnutého kontajneru uvedeny na vyrobku, znamena to, ze
vyrobok podlieha smernici EU 2002/96/ES. Informujte sa prosim na miestny systém zberu
triedeného odpadu pre elektrické a elektronické vyrobky. Prosim riadte sa miestnymi
pravidlami a nelikvidujte staré produkty spolu s beznym komunalnym odpadom.
Spravnou likvidaciou starého vyrobku pomozete predist moznym negativnym dopadom
na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie podliehajice smernici EU 2006/66/EC, ktoré nie je mozné
vyhadzovat do bezného domaceho odpadu. Informujte sa prosim o miestnych pravidlach
zberu batérii, pretoze spravnou likvidaciou pomoézete predchadzat negativnym
désledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajtce sa zZivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len v nutnom obale pre jeho ochranu. Snahou nasej firmy je, aby bol
obalovy materidl jednoducho rozdelitelny na tri materidly: lepenku (Skatula), polystyrén
(ochranné balenie) a polyethylen (sacky, ochranné félie zodlahceného plastu). Vyrobok
sasklada z materidlov, ktoré je mozné recyklovat aznovu pouzit v pripade demontaze
odbornou firmou. Dodrzujte prosim miestne predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych
materialov, vybitych batérii a starého zariadenia.

Na nahrdvanie a prehrdvanie materialov méze byt vyzadovany suhlas.Viz Zdkon o
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Copyrighte Act 1956 a Zakon na ochranu umelcov Sk 1958-1972

Dakujeme za zakUpenie nasho vyrobku. Precitajte si prosim najskér navod k pouzitiu, nez
pristrroj zac¢nete pouzivat. Tento pristroj ma vstavant 3,7V /1000 mAbh lithiovu batériu,
ma 6 tlacidiel, pohotovostny rezim, hodiny, rezim pfehravania, pll , |« , pp , tlacidlo
hlasitosti a nastavenie ¢asu.Vid detail nizsie.
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DIALKOVY OVLADAC
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~CISELNA KLAVESNICA

NASTAVENIE A NABIJANIE BATERIE
Pred prvym pouzitim pristroja, prestudujte nasledujice pokyny ohladom nastaveniaa
prevadzky batérie. Pristroj obsahuje vstavanu nabijaciu batériu.

1.

Otvorte kryt batérie nazadnej strane pristroja a pripojte dodanu 3,7 1000 mAh

lithiovu dobijacia batériu (su¢astou balenia) podla polarity minus a plus, zavrite kryt

batérie.

Pripojte USB kéabel (sucastou balenia) do 5V DC zasuvky na zadnej strane pristroja a

jeho druhy koniec pripojte do USB DC napajacieho adaptéru. Napdjaci DC adaptér
potom pripojte ku zdroju striedavého prudu (do elektrickej zasuvky).

Prinabijanibatérie bude indikator priebehu nabijania na zadnej strane pristroja

svietit cervene, po plnom nabiti batérie zhasne (doba nabijania 4 ~ 6 hodin).

Pokial'sa behom prehravania batéria vybije, pristroj prerusi prehravania, zaznie

vystrazny ton upozornenia na slabu batériu (az 3 x) a potom sa pristroj vypne. Pripojte

nabijaci kabel a nechajte batériu znovu nabit.
Poznamka: Zivotnost batérie sa predizi, pokial'sa budete riadit nasledujucimi
jednoduchymi pokynmi pre nabijanie a skladovanie batérie.

a.

Prvé nabitie batérie urobte eSte pred prvym pouzitim pristroja, prvé nabijanie

nechajte prebiehat aspon 10 hodi. Pre zaistenie najlepsieho vykonu batérie, ju
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nechajte Uplne nabit a vybit 3 krat. Je lep3ie batérie nabijat po Uplnom vybiti, pokial
budete batériu nabijat skor, bude to mat vplyv na jej Zivotnost.
Nechajte pristroj v prevadzke v rozmedzi tepl6t 5 ~35°C

c. Nedobijajte batérie dlhsie ako 24 hodin. Nadmerné nabijanie alebo vybijanie moze
skratit zivotnost batérie.

d. Pouzivanim zariadenia, jeho nabijanim a vybijanim bude ovplyvnena zivotnost
batérie, bude treba nabijat batériu castejsie a doba prehravania sa bude skracovat.
Nie je mozné zarucit, Ze doba prehravania sa behom pouzivania neskrati. Doba
prehrdvania avydrz batérie neméze byt predmetom reklamdacie a nie je zahrnuta do
zaru¢ného servisu.

e. Behom nabijania mézete prehravat hudbu.
f.  Nepouzivajte pristroj dlhsiu dobu v prostredis vysokou vihkostou a teplotou.
g. Aknebudete pristroj dlhsi ¢as pouzivat, vypnite ho prosim.

Dolezité:
Neodporuca sa pouzivat zariadenie bez batérie, napdjané priamo z napajacieho USB
kéblu. Hrajuci zvuk méze byt deformovany.

ZAPNUTIE A PREHRAVANIE

Po nabiti, stla¢te a 1 sekundu podrzte tlacidlo® pre zapnutie pristroja. Displej sa rozsvieti
a zobrazia sa na nom udaje, vid obrdzok nizsie. Stlacenim tlacidla Pl zapnete
prehravanie. Stlacte tlacidlo MODE pre volbu rezimu prehravania a vyberte rezim
prehravania - FM, Bluetooth, USB, SD, AUX.
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Poznamka:

Stlacenim tla¢idla O na pristroji vypnete pristroj a odpojite napajanie; tla¢idlo s tymto
symbolom na dialkovom ovlddani je pre prechod pristroja do pohotovostného rezimu.
Pokial' chcete pristroj Uplne vypnut a potom zase zapnut, musite toto tlacidlo stlacit
priamo na prednej casti tela pristroja, nie je mozné to urobit pomocou dialkového
ovladaca.
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KALENDAR A NASTAVENIE HODIN

Po zapnuti pristroje sa na displeji zobrazia Udaje, vid obrazok nizsie.

MONTH DAY WEEK
1

1. Vychodzie nastavenie
Vychodzie nastavenie ¢asu: 00:00; vychodzie nastavenie datumu: streda 01.1.2014;
Uroven hlasitosti: 18; nie je nastaveny ziadny budik.

Upozornenie: Pokial z pristroja vytiahnete batériu na dobu dlhsiu nezZ je 60 sekind,
vymazu sa vsetky nastavenia a pristroj sa vrati k vychodziemu nastaveniu. Aby ste
zabranili strate vasich nastaveni, pripojte behom vymeny batérie pristroj ku zdroju
elektrického prudu pomocou napajacieho USB kablu.

Pozor: Plati pre nasledujuce informacie - dlhé stlacenie tlacidlaznamena, aby ste tlacidlo
stlacilia podrzali 2 az 3 sekundy. Kratkym stlacenim tlacidla je myslené stla¢enie cca 0,5
sekundy.
2. Nastavenie kalendara/hodin a nastavenie doby spanku
Ked je pristroj zapnuty, stlacte a podrzte tlacidlo hodin CLOCK asi 2 sekundy a nastavte
ako prvy rok; ¢islica roku zacne blikat na displeji; oto¢enim gombiku pre nastavenie ¢asu
po alebo proti smeru hodinovych ruciciek nastavite rok. Po nastaveniroku, stlacte tlac¢idlo
P pre posunutie nastavenia na nastavenie mesiaca a postupujte rovnako ako u
nastaveniroku, rovhnakym spésobom potom nastavte aj den, tyzden, hodinu a minutu. Po
nastaveni stlacte tlacidlo pl| pre potvrdenie nastaveného kalendéra a ¢asu. Ak nestlacite
ziadne tlac¢idlo po dobu 10 sekind, nastavenie kalenddra a ¢asu sa automaticky ulozi.

Po nastaveni minut, stlacte tlacidlo P» pre nastavenie ¢asovaca spanku. Mate celkovo 6
moznosti: OFF/15/30/60/90/120 min. Otoc¢te gombikom pre nastavenie ¢asu po alebo
proti smere hodinovych ruciciek pre vyber nastavenia. Stlacte tlacidlo p|| pre
potvrdenie vybraného nastavenia.

Napriklad, pokial' nastavite ¢as prechodu do rezimu spanku na 15 minut, pristroj bude
vypnuty po 15 minttach. Pokial' chcete pristroj zapnut, stlacte tlacidlo D asi najednu
sekundu, rezim spanku bude ukon¢eny

3. Budik/Opakované budenie

Nastavenie ¢asu budiku: Stlacte tlacidlo MODE (rezim prehravania) a podrzte ho asi 2
sekundy, pre vstup do nastavenia ¢asu budiku; otacajte gombikom nastavenia ¢asu po
alebo proti smere hodinovych ruciciek a vyberte budik ¢islo Maz @ ; ked vyberiete
jeden zbudikov, jeho ikona sa zobrazi na displeji (napr. pre budik ikona ©1) ).

Stlac¢te tlacidlo P pre nastavenie ¢asu budiku; oto¢te gombikom nastavenia ¢asu po
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alebo proti smere hodinovych ruciciek pre nastavenie ¢asu budiku, najskér hodiny
budenia, potom pomocou tla¢idla P prejdite na nastavenie minat budenia; stla¢enim
tlacidla Il potvrdite nastavenie ¢asu budiku. Na displeji sa zobraziikona zapnutého
budiku, napr. O ,toje potvrdenie, ze je budik UspeSne nastaveny. Rovnakym
sposobom nastavite vietky Styri budiky.

Vypnutie budiku: Ak chcete budik zrusit, stlacte tlacidlo MODE a oto¢te gombikom pre
nastavenie ¢asu, vyberte budik, ktory chcete zrusit a jeden krat stlacte tlacidlo Ml ,budik
bude vypnuty. Stla¢enim a podrzanim tlacidla Plzrusite vietky nastavené budiky.

Budenieradiobudikom:vreZzime radia FM, stlacte na 2 sekundy a podrzte tlac¢idlo,0" na
dialkovom ovlddaci, na displeji sa zobrazi,ON”, budenie rddiom bude zapnuté; pre
vypnutie budenia radiom stlacte a 2 sekundy podrzte tlac¢idlo,0” na dialkovom ovladaci,
na displeji sa zobrazi ndpis,OFF", budenie radiom je vypnuté.

Opakované budenie: Ked'je zapnuty budik, bude budik pri budeni blikat a zvonit 1
minutu, potom, ak budik nebude vypnuty, bude automaticky odlozeny a po 5-ti minttach
zacne znovu vyzvanat. Automatické odlozeni budenia prebehne maximalne2 krat. Potom
ikona budiku prestane blikat. Pre stimenie budenia a jeho posunutie mozete stlacit
akékolvek tlatidlo, okrem tla¢idla O

Délezité: pre model PP25, mozete otacat gombikom pre nastavenie hlasitosti miesto
gombiku pre nastavenie ¢asu pre prevedenie nastavenia. Vsetky ostatné funkcie su
rovnaké ako pre model PP20.
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FMRADIO

Predtym, nez za¢nete pouzivat radio FM, vytiahnite FM anténu v celej jej dizke. Pre lepi

prijem umiestnite pristroj vedla okna. Ak prijem FM nie je dobry, skuste pristroj presunut

nainé miesto.

1. Akniejek pristroju pripojené USB, SD karta alebo TF karta, stla¢te kratko tlacidlo MI
pre vstup do reZimu FM radia, alebo stlacte tlacidlo MODE pre volbu reZimu a zapnite
rezim FM.V rezime FM, méZete stlacenim tlacidla CLOCK prepinat medzi zobrazenim
FMradia a hodin.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo Pl a spustisaautomatické vyhladavanie a ukladanie FM
stanic. Pre ukon¢enie automatického vyhladavania a ukladania stla¢te tla¢idlo Wi
kratko.Prva najdena stanica sa zobrazi a bude ulozend na pozicii 1jako PO1. Na
pristroj je mozné ulozit maximalne 40 stanic.

Délezité: u modelu PP25, mozete stlacit tlacidlo hlasitosti — pre zacatie automatického

vyhladavania FM stanic, jeho naslednym kratkym stlacenim vyhladavanie FM stanic

zastavite.

3. Stlacte kratko tlac¢idlo l«€ pre presun na predchéadzajucu stanicu, dlhym stla¢enim
tohto tlacidla zapnete automatické vyhladavanie FM stanic v nizsich frekvenciach.
Kratkym stlacenim tlacidla P zacnete prehravat nasledujicu stanicu, dlhym
stlacenim tohto tlacidla zapnete automatické vyhladdvanie FM stanic vo vyssich
frekvenciach. Kratkym stlaéenim tlacidla Pl , stimite zvuk radia, oto¢enim gombiku
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pre reguldciu hlasitosti nastavite pozadovanu Uroven hlasitosti.

4. Vrezime FM, otdcajte gombikom pre nastavenie ¢asu po alebo proti smere
hodinovych ruciciek, bude sa zvySovat alebo znizovat frekvencia FM po 0,1 MHz.

Dolezité: pre model PP25, mozete stlacit a 2 sekundy podrzat gombik pre ovladanie

hlasitosti, potom jeho oto¢enim po alebo proti smeru hodinovych ruciciek volit

frekvencie FM po 0,1 MHz; opatovnym stla¢enim a podrzanim gombiku po dobu 2 sekind

sa vratite na funkciu volby trovne hlasitosti.

5. Ovladanie radia FM pomocou dialkového ovladania
Stlacte tlac¢idlo FM SCAN pre automatické vyhladdvanie a ukladanie FM stanic,
opdtovnym stlacenim tlacidla FM SCAN automatické vyhladavanie a ukladanie FM
stanic zastavite a bude prehrana 1. ulozenéa stanica. Stlacte kratko tla¢idlo <€ pre
znizenie frekvencie FM 0 0,1 MHz, dlhym stlacenim tlacidla spustite vyhladavanie
stanic v nizsich frekvencidch, automatické vyhladdvanie sa zastavi pri najdeni
najblizsej dostupnej stanice. Kratkym stlacenim tla¢idla P zvysite frekvenciuo 0,1
MHz, dlhym stlacenim tlacidla spustite automatické vyhladdvanie stanic vo vys$sich
frekvenciach, automatické vyhladavanie sa zastavi prindjdeni najblizsej dostupnej
stanice. Pre ulozenie ndjdenej stanice, stlacte klavesu SAVE, stanice sa ulozia podla
poradia na pozicie P0O1,P02,P03 ...... az po P40. Do pamati pristroja je mozné ulozit
maximalne 40 stanic.V pripade plnej pamaéti bude kazda nova stanica ulozené na
miesto povodne ulozenej stanice.

Zadanim 1 nebo 2 ¢islic pomocou ¢iselnej klavesnice na dialkovom ovladaci mozete zvolit
aprehrat uloZenu stanicu na zvolenej pozicii. Napriklad ked'stlacite ¢islice 2 a 0, za¢ne
hrat stanica ulozena na pozicii 20. Pokial pomocou dialkového ovladaca zadate 3 alebo 4
¢islice, pristroj vyhlada zvolend FM frekvenciu a pusti danu radiovu stanicu, je mozné
nastavovat FM frekvencie v rozmedzi 87.5 - 108 MHz. Napriklad, ked' zadate ¢islice 1,0,4 a
3,nadisplejisazobrazi 1043 a pristroj vyhlada a za¢ne prehravat FM frekvenciu stanice
104,3 MHz. Stlacenie tlacidla D) pre zvysenie hlasitosti, stlacenie tla¢idla M) pre znizenie
hlasitosti.

BLUETOOTH

1. Zapnite zariadenie, kratko stlacte tlacidlo P pre zapnutie rezimu prehravania;
potom kratkym stlacenim tlac¢idla MODE prepnite do rezimu Bluetooth, na displeji sa
zobrazi,Blue”, pristroj je pripraveny pre sparovanie s inym Bluetooth zariadenim.

2. Aktivujte funkciu Bluetooth navasom zariadeni ktoré chcete sparovat s PP20/PP25 a
zahajte vyhladavanie a parovanie Bluetooth.V zozname zariadeni Bluetooth zvolite
,BLAUPUNKT PP20/PP25" pre sparovanie, pokial bude treba zadajte kéd,0000". Vo
chvili ked'bude pristroj ispesne sparovany s vasim Bluetooth zariadenim, zaznie z
reproduktoru zvuk upozornenia. Ak vypnete funkciu Bluetooth na vasom Bluetooth
zariadeni, zazneju z reproduktoru pristroja dva kratke zvukové signaly ako ozndmenie
odpojenia od Bluetooth zariadenia.

3. Navasom Bluetooth zariadeni si vyberte skladbu, ktort chcete prehrat, bude hrat z
reproduktoru sparovaného pristroja.V rezime Bluetooth mozete prehravanie ovladat
pomocou stlac¢eniatlacidie Pll, |« , P ,nadialkovom ovlddacialebo priamo na
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pristroji.

PREHRAVANIE USB/SD / MICRO SD

Pred spustenim prehravania USB/SD/Micro SD karty, vlozte prosim do slotu USB flash disk
/SD kartu / micro SD kartu do ich ur¢eného slotu na zadnej ¢asti pristroja. Pristroj
automaticky detekuje vlozené zariadenie. Prosim, nevkladajte zaroven kartu SD a micro
SD kartu. Pristroj prehrava iba kartu SD alebo micro SD kartu.

Kratkym stlacenimtla¢idla Pl zapnite pristroj a stla¢enim tlac¢idla MODE prepnite do
rezimu USB alebo SD. Pristroj nacita skladby vo formate MP3 zUSB / SD zariadenia a
automaticky spusti prehravanie od prvej skladby. Stla¢enim tlacidla Pl prehravanie
pozastavite aopat obnovite, stlacenim tlacidiel ¢ / P saposuvate medziskladbami
spat/vpred.Dlhym stlacenim tlacidiel 4« / P zahajite rychly posun spat/vpred.

Poznamka:

a. Prepripojenieaprehravanie externého zariadenia nepouzivajte kabel USB, pretoze
kvalita zvuku by mohla byt ovplyvnena, zvuk by mohol byt prerusovany.

b. Pristroj podporuje MP3 320 kb/s aWMA 192kb/s, USB flash disky, SD karty a TF karty s
maximalnou kapacitou 32GB.

c. Kratkym stlacenim tlacidla REPEAT na dialkovom ovladani zvolite rezim opakovania
prehravania: opakovat jednu skladbu @ , opakovat vietky skladby == anahodné
prehravanie D3 .

d. Dlhym stlacenim tlacidla REPEAT na dialkovom ovladani spustite vybrany rezim
opakovania, na displeji sa zobrazi,PA”; pristroj za¢ne prehravat hudbu uloZzent vo
svojej pamati; opatovnym dlhym stla¢enim tla¢idla REPEAT vypnete prehravanie
hudby z paméti pristroja, na displeji sa zobrazi,P --- b”. Pristroj za¢ne prehréavat
ulozenu hudbu v pamati od zaciatku.

Napriklad, ked pri prehrdvani hudby v ¢ase 00:10, stlac¢ite dlho REPEAT; vo chvili, ked’
hra hudba v ¢ase 0:50, opdt dlho stlacite tlacidlo REPEAT; bude pristroj opakovat
prehrévanie hudby v ¢asovom rozmedziod 0:10 do 00:50 (40 minut); pokial chcete
zrusit funkciu opakovania, opat stlacte dlho tlacidlo REPEAT; na displeji sa zobrazi,P -
--E"arezim opakovania sa vypne.

e. Rychlyvyber:stlacte kldvesnice 0-9 na ¢iselnej klavesnici dialkového ovladania pre
vyber skladby, zadajte 2 ¢islice v pripade, Ze je v pristroji ulozenych viacnez 10
skladieb; zadajte 3 ¢islice v pripade, Ze je v pristroji ulozenych viac ako 100 skladieb.
Napriklad, ak chcete prehrat skladbu ¢islo 105, stlacte na dialkovom ovladaci ¢islice 1,
0,a 5, nadisplejisazobrazi 0105 a skladba ¢islo 105 bude prehrana.

x
<
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-
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AUXIN A SLUCHADLA

Pripojte konektor dodaného 3,5 mm audio kablu do AUX IN nazadnom panely pristroja a
druhy koniec pripojte kinému externému audio prehravacu. Zapnite pristroj a stlacte
tlacidlo Pl .Pristroj sa automaticky prepne do rezimu AUX.Vyberte si hudbu z vasho
externého prehravacaa prehrajte ju. Zvuk bude pocut zreproduktoru pristroje.V rezime
AUX mozete upravovat hladinu hlasitosti.
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Pokial'vakomkolvek rezime prehravania pripojite slichadld do konektoru pre slichadla
na zadnej ¢asti pristroja, bude zvuk z reproduktoru presmerovany do pripojenych
sluchadiel. Pokial'su k pristroju pripojené slichadld, je mozné hlasitost nastavit
maximalne na uroven 18. Pokial budete chciet nastavit vyssiu hlasitost, upozorni vas
vystrazny zvuk, aby ste chranili vas sluch. Pokial trvate na nastaveni vyssej hlasitosti,
musite po¢kat, az sa vystrazny zvuk cely prehrd a potom okamzite stla¢te tla¢idlo MI,
teraz mozete zvysit Uroven hlasitosti nad 18.V opacnom pripade sa bude vystrazny zvuk
asi za 3 sekundy opakovat. Maximalna hladina hlasitosti pre slichadla je 28.

SPECIFIKACIE

Funkcie: FM radio, Bluetooth, AUX in, USB, SD karty alebo TF card
Vystupni vykon: RMS 3,5W

Signal Sumu: = 70 dBA

Skreslenie: < 0,5 %

Frekvencnd odozva: 120 Hz- 20 kHz
Reproduktor: 2 ohmy, 3 palce plny rozsah
Batérie: 3,7V /1000 mAh BL-5C lithium batérie
Doba prehrdvania na batérii: 4 hodiny
Vstupni citlivost: 550 mV

Pracovni prostredie:-10-50°C

Maximalne teploty prostredia:-20 - 70 °C
Spotrebaenergie:5W

Prikon v pohotovostnom rezime: < 0,5W
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Fontos biztonsagi utasitasok

Vigyazat:

Az aramutés elkerlilése érdekében ne tavolitsa el a burkolatot (vagy a hatsé panelt). A
készllékben nem taldlhatok szervizelhetd alkatrészek. A szervizelést bizza szakképzett
szerelGre.

Alegjobb élmény és teljesitmény eléréséhez, valamint a termék funkcidinak
megismeréséhezfigyelmesen olvassa el a jelen kézikdnyvet a termék lizembe helyezése
elétt. [gy késziiléke évekig a legjobb teljesitményt és zenei élményt nydjtja.

Fontos megjegyzések

«  Orizze meg ajelen biztonsagi és hasznalati utasitasokat késébbi felhasznalas céljabol.

* Netegye kiakésziiléket paranak vagy froccsenésnek és nedves kornyezetnek (pl.

firdészoba).

Ne helyezze a készililéket a kovetkezé helyekre:

Kozvetlen napfénynek kitett vagy flit6testekhez kozeli helyek.

Tul sok h6t sugarzé szteredberendezések teteje.

Szell6zést akadalyozo hely vagy poros teriilet.

Folyamatosan rezgé helyek.

Magas paratartalmu vagy nedves helyek.

Ne helyezze gyertydkhoz vagy mas nyilt langhoz kozel.

* Csakahasznélati tmutatd szerint izemeltesse a készlléket.

A készllék els6é bekapcsoldsa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy megfeleléen

csatlakoztatta a tapadaptert.

* Kozvetlenil vagy egy 25 cm-nél nem hosszabb USB-hosszabbitokabel segitségével
csatlakoztassa az USB-kulcsot.

e OO OOOO

Biztonsagi okokbol ne tavolitsa el a burkolatot, és ne kiséreljen meg hozzaférni a késziilék
belsejéhez. A szervizelést bizza szakképzett szerel6re. Ne probélja meg eltdvolitania
csavarokat vagy kinyitni a készllék hdzat; nem taldlhatok benne szervizelheté
alkatrészek. Az 0sszes szervizelést bizza szakképzett szerelére.

BIZTONSAGI UTASITASOK

1. Olvassa el az utasitasokat - A késziilék Uzembe helyezése el6tt olvassa el az 6sszes
biztonsdgi és hasznalati utasitast.

2. Orizze meg az utasitasokat - A biztonsagi és hasznalati utasitasokat tartsa a
készllékkel egyutt késébbifelhasznalads céljabol.

3. Figyelmeztetések - A késziiléken, valamint a haszndlati utasitdsokban Iévé Osszes
figyelmeztetést be kell tartani.

4. Tartsabeazutasitasokat-Tartsa be az 0sszes hasznalati utasitést.

5. Uzembe helyezés - A gyarté utasitasai szerint helyezze lizembe a késziiléket.

6. Aramforrasok - A terméket csak olyan tipust dramforréasrél szabad iizemeltetni,
amely fel van tiintetve a tapkabel bemeneténél. Ha haztartasaban nem talalhaté ilyen
tipusu aramforras, forduljon a termékkeresked6h6z vagy a helyi
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energiaszolgaltatéhoz.

7. Foldelés és polarizacio - A terméket nem sziikséges foldelni. A csatlakozé teljesen
bele legyen dugva a hosszabbité kabel aljzatdba, hogy a dugasz érintkezdi ne
latszédjanak ki. A termék egyes valtozatai polarizalt, valtakozé vezetékcsatlakozoju
tapkabellel szereltek (olyan csatlakozd, amelynek egyik pengéje szélesebb, mint a
masik). Azilyen tipusu csatlakozék csak egyféleképpenillesztheték az aljzatba. Ez egy
biztonsagi funkcié. Ha nem tudja teljesen beilleszteni a csatlakozoét az aljzatba,
probélja meg megforditani csatlakozét. Ha a csatlakozét igy sem sikerdl beilleszteni,
forduljon villanyszerel6h6z az elavult aljzat cseréjétilletéen. Ne iktassa ki a polarizalt
csatlakozo biztonsagi funkcidjat. Ha tapkabel-hosszabbitot vagy egy nema
késziilékhez mellékelt tapkabelt hasznal, igyeljen arra, hogy a kabel megfeleld
formaju csatlakozéval legyen felszerelve, és megfeleljen azadott orszéagnak
biztonsagi eléirdsainak.

8. Tapkabel-védelem - A tdpkabeleket ugy kell elvezetni, hogy azokra ne |épjenek ra,
ne hurkoldédjanak, ne csipjék be 6ket a rajuk helyezett targyak, illetve ne fesziiljenek
nekik. Forditson kilonos figyelmet a kabelvégekre, dugaljakra és a termék
csatlakozasi pontjaira.

9. Tualterhelés - Ne terhelje tul afali aljzatokat, a hosszabbité kdbeleket és az
elosztokat, mivel ezek tlizet vagy dramuitést okozhatnak.

10.Szell6zés - A termék szell6zése legyen megfelel6. Ne helyezze a terméket agyra,
kanapéra vagy hasonlé feluletre. Ne takarja le a terméket olyan targyakkal, mint
asztalteritd, ujsagpapir stb.

11.H6 - Ne helyezze a terméket héforrasok (pl. radiatorok, konvektorok, kalyhdk vagy
egyéb berendezések, tobbek kozott erdsiték) mellé. Ne helyezzen nyilt langot (pl.
meggyujtott gyertya) a késziilékre.

12.Vizés nedvesség — A tlizveszély és az aramutés elkeriilése érdekében ne tegye ki a
készlléket esének, froccsenésnek vagy tulzott nedvességnek (pl. szauna vagy
furd6szoba). Ne hasznélja a készlléket viz kozelében, mint példaul furdékad,
mosddékagylé, mosogatd, mosdkonyha, Uszémedence kdzelében és nyirkos pincében.

13. Targyak és folyadékok - Ne nyomjon be targyakat a késziilék nyilasaiba, mivel azok
hozzéérhetnek veszélyes fesziiltségpontokhoz vagy rovidzarlatot okozhatnak, és ez
tlizh6z vagy dramuitéshez vezethet. Ne 6ntson semmiféle folyadékot a késziilékre. Ne
helyezze olyan targy tetejére, amely folyadékot tartalmaz.

14. Tisztitas - Tisztitas el6tt hlizza ki a készlléket a fali aljzatbdl. A mélyhangsugérzéban
1évé port szaraz ruhaval torolje ki. Ha aeroszolos tisztitdspray-t hasznal, ne
permetezzen kbzvetleniil a butorra, hanem a ruhéara permetezzen. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a meghajtéegységeket.

15. Tartozékok — Ne haszndljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarté nem javasol,
mivel ezek veszélyt okozhatnak.

16. Kiegészitok - Ne helyezze a terméket instabil kocsira, allvanyra, haromlabu éllvanyra,
tartéra vagy asztalra, mivel a termék leeshet, és ez személyi (gyermek vagy felnétt)
sériilést vagy a termék sulyos karosodasat okozhatja. Csak a gyarté altal javasolt vagy
atermékhez mellékelt kocsit, allvanyt, haromlabu dllvanyt, tartét vagy asztalt
hasznalja. Csak a gyarto utasitasai szerint szerelje fel a terméket, és csak a gyarto altal
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javasolt konzolt hasznilja.

17.A termék mozgatasa - A kocsira allitott termék mozgatdsakor nagyon 6vatosan
jarjon el. A gyors megallas, tulzott erékifejtés vagy egyenetlen felllet a kocsira allitott
termék felboruldsdhoz vezethet.

18. Hasznalaton kiviili idészakok - Huzza ki a készilék tapkabelét viharos idében,
illetve ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznélja.

19. Szervizelés - Ne probalja meg szervizelni a készliléket, mivel a burkolatok kinyitasa
és eltavolitasa soran veszélyes feszlltségnek vagy mas veszélynek lehet kitéve. Az
Osszes szervizelést bizza szakképzett szerelére.

20. Ha nem hasznalja a késziiléket, huzza ki a tapcsatlakozét a f6 aramforrasbdl vagy fali
dramforrasbdl. A készulék akkor is dram alatt van, ha a késziilék aramforrashoz
csatlakozik, és arendszer készenléti izemmaddban van.

21.Cserealkatrészek - Ha cserealkatrészekre van sziikség, a szerel6nek a gyarto altal
eléirt cserealkatrészeket vagy az eredeti alkatrésszel azonos muiszaki
tulajdonsagokkal rendelkez6 cserealkatrészeket kell hasznédlnia. Anem
engedélyezett cserealkatrészek tlizet, dramiitést vagy mas veszélyt okozhatnak.

22.Halozati biztositékok - A tlizveszély folyamatos védelme érdekében csak a
megfeleld tipusu és teljesitmény biztositékokat hasznélja.

23.Nenovelje a hanger6t, ha nagyon alacsony szintl a bemenetijel, vagy egyéltalan
nincs audiojel. Ellenkezé esetben a hangszoré karosodhat, ha hirtelen nagy
hangerdvel szélal meg a lejatszas.

24. Atermék tapellatasa csak Ugy szlintethetd meg teljesen, ha kihuizza a tapkabelt a fali
aljzatbdl vagy a termékbdl. A termék hasznalata kozben mindig legyen kénnyen
hozzaférhet6 afali aljzat vagy a termék tapkabele.

25. Probalja a terméket a fali aljzathoz vagy a hosszabbito kdbelhez kozel, egy konnyen
hozzaférhetd helyen elhelyezni.

26. A késziilék legfeljebb 35 °C kdrnyezeti hémérséklet esetén lizemeltethetd.

27.ESD tippek - Ha a késziilék elektrosztatikus kistlés miatt alaphelyzetbe &ll vagy nem
reagal, kapcsolja ki majd vissza, vagy tegye 4t egy masik helyre.

28. Akkumulator
1.) Ne tegye ki azakkumuldtorokat tulzott hének, mint példaul napsités, tliz vagy

hasonlé.

2.) Az akkumulatorokat az akkumulatorok artalmatlanitasara vonatkozé
kornyezetvédelmielSirdasok figyelembe vételével kell artalmatlanitani.

3.) Akkumuléatorhasznalattal kapcsolatos FIGYELMEZTETES - a testi sériilést, anyagi
kartvagy a készulék kdrosodasat okozo akkumulatorszivargas
megakadalyozasahoz:

- Akésziiléken 1évé + és - jeloléseknek megfeleléen, helyesen tegye be az 6sszes
akkumulatort.
- Vegye kiaz akkumuladtorokat, ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja.

FIGYELEM

A berendezést a csdkkent fizikai vagy mentélis képességekkel rendelkez6 személyek
(beleértve a gyerekeketis), vagy az olyan személyek, akik nem ismerik a berendezést, csak
fellgyelet mellett vagy a biztonsagukért felel6 személy altal el6irt utasitasok szerint
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hasznalhatjak. Gyermekek csak feltigyelet mellett hasznalhatjak a készuléket. A készllék
nem jatékszer.

1.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

Soha ne haszndlja a készlléket felligyelet nélkil. Mindig kapcsolja ki a késziiléket, ha
nem hasznélja, még akkor is, ha ez csak egy révidebb id6tartam.

A késziilék nem mikodtethetd kilsé id6zitérdl vagy kiilon tavvezérls-

rendszerrdl.

Ha a tapkabel sérilt, a veszély elkerilése érdekében cseréltesse ki a gyartéval, a
szervizszolgdlattal vagy hasonlé szakképzett személlyel.

A készlilék izembe helyezése el6tt ellendrizze, hogy a rendszer fesziiltsége
megegyezik-e a helyi halozati aram fesziltségével.

A terméket ne takarja le (pl. Gjsadgpapirral, asztalteritével, fliggonnyel stb.) igy, hogy
blokkolja a szell6z6nyilasait. Gy6z6djon meg arrél, hogy a készilék felett legalabb 20
cm, a készilék oldalinal pedig legaldbb 5 cm szabad hely van.

Ne tegye ki a késziiléket paranak vagy froccsenésnek, és ne helyezze olyan targyakra,
amelyek folyadékkal vannak toltve (pl. vaza).

A tliz vagy aramités megakadélyozasa érdekében ne tegye a késziléket forréd
helyre, és ne érje es6, nedvesség vagy por.

Ne tegye a készlléket vizforras kdzelébe (pl. csapok, firdékadak, mosdégépek vagy
uszémedencék). A készllék szaraz, stabil fellleten legyen.

Ne tegye a késziiléket er6s magneses mezo kozelébe.

Ne tegye a késziiléket erésitére vagy vevokészilékre.

Ne tegye a késziiléket nyirkos helyre, mivel a nedvesség kedvezétlen hatassal van az
elektromos alkatrészek élettartamara.

Ha a késziléket kdzvetlenil hidegrél melegre viszi at, vagy nagyon nyirkos helyre
teszi, a lencse belsején nedvesség képzédhet. Ebben az esetben a rendszer nem
mUkodik megfeleléen. Hagyja a rendszert bekapcsolva korilbelll egy 6raig, amig a
nedvesség el nem parolog.

Ne prébalja meg vegyiolddszerekkel tisztitani a késziiléket, mivel ezek kdrosithatjak a
fellletét. Tiszta, szaraz vagy enyhén nedves ruhaval tordlje meg.

Atapcsatlakozo kihtizasakor mindig kozvetleniil a csatlakozét hizza, sohane a
kabelt.

Ha a bekapcsolt késziilék kozelében taldlhaté bekapcsoltTV, a televizid-adas altal
hasznalt elektromédgneses hulldmoktdl fliggéen a képernydn csikok jelenhetnek meg.
Eznem a készilék, ésnemisaTV hibaja. Hailyen csikokat észlel, vigye tdvol a
késziléket a TV-készuléktol.

. A haldzati csatlakozd megszakitoeszkozként szolgal, igy a megszakitéeszkdznek

mindig elérhetének kell lennie.

. A hallaskarosodas elkerilése érdekében ne hallgassa a készuiléket magas hangerével

huzamosabb ideig.

o\
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MEGJEGYZES

q

A késziilék megfelel az Eurépai K6zosség radidinterferenciara vonatkozo
kovetelményeinek.

&S

A készllék kivalé mindségu, tjrahasznosithaté és Ujrafelhasznalhaté anyagokbdl, illetve
alkatrészekbdl késziilt.

i

Ha az athuzott, kerekes szemeteslada szimbélum fel van tiintetve a késziiléken, az azt
jelenti, hogy a késziilék megfelel a 2002/96/EK eurépai irdnyelvnek. Kérjik, tdjékozddjon
az elektromos és elektronikus készllékek helyi szelektiv gyUjtésére vonatkozé el6irdsokrol.
Cselekedjen a helyi torvényeknek megfeleléen, és a kiselejtezett késziilékeket gyujtse
elkilonitve a lakossagi hulladéktdl. A feleslegessé valt késziilék helyes kiselejtezésével
segit megel&znia kérnyezetszennyezést és a kiilonféle egészségkarosodasokat.

Atermék akkumuldtorai megfelelnek a 2006/66/EK eurdpaiirdnyelv kovetelményeinek,
ezért ne kezelje 6ket haztartasi hulladékként. Tajékozddjon a hulladékok szelektiv
gyljtésének helyirendszerérél, mivel a megfelel6 hulladékkezelés hozzajarul a
kornyezetszennyezéssel és a kiilonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos
kovetkezmények megel6zéséhez.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalék

Atermék csomagolasa nem tartalmaz felesleges csomagoldanyagot. Igyekeztiink tgy
kialakitania csomagoldst, hogy kdnnyen szétvalaszthaté legyen a kovetkez6é hdrom
anyagra: karton (doboz), papirmassza (védéelem) és polietilén (zacsko, védé habfélia). A
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rendszerben talalhaté anyagokat erre specializalédott vallalat képes Gjrafeldolgozni és
Ujrahasznositani.Tartsa be a csomagoléanyagok, elhasznalt akkumuldtorok és régi
berendezések drtalmatlanitdsdra vonatkozo helyi szabdlyozésokat.

Bizonyos anyagok felvételéhez és lejatszasahoz hozzéjarulas sziikséges. Lasd az 1956-0s
szerzGijogi, illetve az 1958-1972-es, a szellemi tulajdon védelmével foglalkozé torvényt.

Kdszonjuk, hogy megvdasarolta miniaudiorendszerlinket. A legjobb zenehallgatasi
élményértalaposan olvassa el a hasznalati utmutatét. A késziilék egy beépitett, 3,7V /
1000 mAh litium-ion akkumulatorral, illetve 6 gombbal rendelkezik: standby, clock,

mode, pl|, l¢q, pp| ;volume és time adjustment. Tovabbiinforméciétaz aldbbi képeken
talal.
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ARAMELLATAS ES AZ AKKUMULATORTOLTESE
A hangszoré haszndlata el6tt kdvesse az aldbbi lépéseket az akkumuldtor behelyezéséhez
és toltéséhez. A késziilék beépitett, Ujratdltheté akkumulatorral rendelkezik.

1.

Nyissa ki a készlilék hatuljan 1évé akkumuldtortarté fedelét, és helyezze be a 3,7 V-os,

1000 mAh-s, Ujratdlthetd, litium-ion akkumulatort tigyelve a helyes polaritasra, majd
azérja be azakkumulatortarté fedelét.

A mellékelt USB-kabel egyik végét csatlakoztassa a hatsé panelen 1évé DV 5V

aljzathoz, a masik végét pedig a mellékelt USB DC-tapadapterhez, majd

2.

csatlakoztassa a DC-tapadaptert a halozati aljzathoz.
3.

utan pedig kikapcsol. Atoltésideje 4-6 ora.
4.

Toltés kozben a hatsé panelen 1évé piros LED visszajelzé vilagit, a toltés befejezése

Akkumulatorrél torténd lejatszés kozben a készilék automatikusan ledllitja a

lejatszast és kikapcsolja a kijelz6t, ha az akkumulator toltottségi szintje alacsony. A
késziilék 3-szor ad hangjelzést, majd kikapcsol. A toltéshez és a lejatszas elinditasdhoz
csatlakoztassa a késziiléket a halézati dramforrashoz.
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Megjegyzések: Az akkumulator élettartama megnd, ha azaldbbi, toltésre és tarolasra

vonatkozo, egyszer( eldirdsok szerint jar el:

a. Elséalkalommallegaldbb 10 6rat toltse a késziiléket. Azakkumulator alegjobb
teljesitményét 3 teljes feltoltést, majd lemerilést kovetéen tudja biztositani. Javasolt
akésziuléket teljes lemerilés utan tolteni, ellenkez6 esetben az akkumulator
élettartama csokkenthet.

b. 5°Cés35°C (40 °F és 95 °F) kozotti hdmérséklet-tartomanyban toltse és tarolja a
készuléket.

c. Netoltse 24 6réandl tovabb. A tultdltés, illetve a kislités lerdviditheti azakkumulator
élettartamat.

d. Ahosszu toltési és lemeriilésiid6 befolyasolja a készllék akkumulatoranak
élettartamat, és alejatszasiidotis leréviditi. Emiatt nem tudjuk garantalnia
valtozatlan lejatszasiid6t, és erre nem vonatkozik sem a garancia, sem a szerviz.

e. Akésziléktoltés kdzbenis hasznadlhatd zenelejatszasra.

f.  Nehasznéljamagas paratartalmu és hémérsékletl kornyezetben huzamosabb ideig.

g. Hahosszabbideig nem hasznalja, kapcsolja kia hangszérét.

Fontos:
Nem javasolt a késziilék akkumulator nélkili, kozvetlenll USB-tapellatasrol valo
mUikodtetése, mivel ilyenkor nem vart zajok jelentkezhetnek.

BEKAPCSOLAS ES LEJATSZAS

Toltés utan tartsalenyomvaa () gombot 1 masodpercig a késziilék bekapcsolasahoz.
Ekkor a kijelzé az alabbi képen [athaté médon vilagitanikezd. A pll gombbalinditsaela
lejatszast. Nyomja meg a mode gombot a lejatszasi izemmad kivalasztasahoz (FM,
Bluetooth, USB, SD-kartya, AUX bemenet).

MONTH DAY
[]
1

Megjegyzések:

A O gombbal teljesen kikapcsolhatja, a tavvezérlé bekapcsolégombjaval csak készenléti
Uzemmodba kapcsolhatja a késziiléket. A tavvezérlével lehet bekapcsolni a készlléket, ha
aztazelsé panelen lévé bekapcsoldgombbal kapcsoltak ki.

NAPTAR- ES ORABEALLITAS

A késziilék bekapcsolasa utan a kijelzén a kovetkezé lathatd:
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MONTH DAY
[]

1. Alapértelmezettinformaciok

Az alapértelmezettidébeallitds a 00:00, a naptéridatuma 2014.janudr 1, szerda, illetve a
hangerd alapértelmezett beéllitdsa a 18. Ebresztés nincs beallitva.

Figyelmeztetés: Ha az akkumuldtort 60 masodpercnél hosszabb idére csatlakoztatjale, a
termék visszadll az alapértelmezett beallitdsokra. A beallitasok elvesztésének elkeriilése
érdekében csatlakoztasson USB-tépellatast a késziilékhez akkumuldtorcsere kozben.
Figyelem: A kdvetkezd utasitdsokban a,nyomja meg hosszan”kifejezés azt jelenti, hogy
tartsalenyomva a gombot 2-3 mésodpercig; a,nyomja meg réviden”kifejezés pedig azt
jelenti, hogy roviden, 0,5 masodpercig nyomja meg a gombot.

2. Anaptar,azoéraésazalvasidétartamanakbeallitasa

A készllék bekapcsolt dllapotaban tartsa lenyomva a clock gombot kb. 2 méasodpercig az
év bedllitdsahoz, a kijelz6n ekkor megjelenik a,year”szimbdélum. A time adjustment
forgbgombot az 6ra jarasaval megegyezé vagy ellentétes irdnyba forgatva éllitsa be az
évet. A bedllitds utdn nyomjamega P gombotahdnap, majd anap ésahét,azéra,
végila perc bedllitésdhoz az év bedllitdsdhoz hasonléan. A hét napjai a datum beallitasa
szerint valtoznak automatikusan. A bedllitds utdna pj| gombbal hagyjajova a bedllitast.
Ha 10 méasodpercig nem térténik gombnyomas, a rendszer automatikusan kilép, és menti
azidébeallitast.

A perc bedllitdsa utdn nyomjamega »» gombotazalvasid6étartamanak beéllitdsahoz.
Osszesen 6 opci6 érhetd el: OFF/15/30/60/90/120. A kivalasztashoz forgassa el a time
adjustment forgégombot az érajardsaval megegyezd vagy ellentétes iranyba. A beallitas
jovahagyasdhoznyomjamega P|| gombot.

Példaul, haazalvésiid6tartamot 15 percre allitja, a készilék 15 perc utan kikapcsol.
Tartsalenyomvaa () gombotkb.egy masodpercig a késziilék visszakapcsolasahoz,
ekkor arendszer kilép az alvasi izemmodbol.

3. Ebresztés/szundihasznalata

Ebresztés beallitasa: Tartsa lenyomva a mode gombot kb. 2 méasodpercig az
ébresztésbeallitds megnyitasahoz. Forgassa el a time adjustment forgégombot az 6ra
jarasaval megegyez6 vagy ellentétes iranyba az ébresztés@® -@-ig vagy @ -M-ig térténd
beallitadsdhoz. Haaz M ébresztést valasztja ki, a kijelz6n megjelenika @1 ikon. A M
gombbal allitsa be az ébresztésidejétaz @ ébresztéshez:az 6ra beallitasahoz forgassa el
atime adjustment forgégombot az éra jardsdval megegyezd vagy ellentétesiranyba,
majda P» gombballépjen ata percbedllitdsara, ésatime adjustment forgégombbal
allitsabe apercet. A Pl gombbal hagyja jéovaaz @ ébresztés beéllitasat, majd a
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késziilék visszatér azidékijelzésre. A kijelzén folyamatosan lathatéva valika ©1) ikon,
ami azt jelzi, hogy az @ ébresztést sikeresen beallitotta. A masik 3 ébresztés
beallitdsdhozis ugyanezt az eljarast kovesse.

Ebresztés torlése: Ha tordlni kivan egy beallitott ébresztést, nyomja meg a mode
gombot, és forgassa el a time adjustment forgégombot a kivant ébresztés
kivalasztasdahoz, majda Pl gomb egyszeri megnyomasaval térdlje a kivalasztott
ébresztést. A || gomb lenyomva tartdsaval torolhetd az 6sszes ébresztés. Ha 10
mésodpercig nem torténik gombnyomds, a rendszer automatikusan kilép az
ébresztésbedllitasbol.

Ebredés radiéra: FM-radi6 izemmodban tartsa lenyomva a tavvezérlé,0” gombjat 2
masodpercig, a kijelzén megjelenik az,ON"felirat, majd az aktualis FM-allomas kerdl
beallitadsra az ébresztés forrasaként. A tdvvezérl6,0”gombjat 2 masodpercig ismét
lenyomva tartva a kijelz6n megjelenik az,OFF” felirat, majd az FM-radids ébresztés
kikapcsol, és a készlilék visszatéra hangjelzéses ébresztésre.

Szundi: Az ébresztés aktivalasakor az ébresztés ikonja vilagitani kezd, és az ébresztés 1
percig szél, hanem torténik gombnyomas. Ezt kvetden a készllék automatikusan szundi
lUzemmaodba lép, és 5 perc mulva Ujra ébreszt; a szundi még 2-szer ismétlédik meg. Ezt
kovetSen az ébresztés ikonja elt(inik a kijelz6r6l. A & gombon kiviil barmely gomb
megnyomasaval torolhet6 az ébresztés és a szundi. Ne feledje, hogy az ébresztés kozben a
lejatszas leéll, amig az ébresztés tart.

Fontos: A PP25 tipus esetében a bedllitdsok a time adjustment forgégomb helyett a
volume forgégombbal is elérheték. A masik a PP20 tipussal megegyezé.

FM-RADIO

Alegjobb FM-vétel érdekében teljesen huzza ki a teleszkdpos FM-antennat, és helyezze a

késziilék alehetd legkozelebb azablakhoz. Ha az FM-vétel nem megfelel, probélja meg

egy masik helyre dthelyezni a késziléket.

1. Haakésziilékhez nem csatlakoztatott USB-eszkdzt, SD- vagy TF-kértyat,a Pllgomb
megnyomasaval lépjen be FM-radié izemmodba, vagy a mode gombbal valassza ki
az FM lizemmaédot. FM Gizemmodban a clock gombbal vélthat a kijelzén az FM-radié
ésaz orakijelzés kozott.

2. Nyomjameghosszana Ppj| gombotazallomasok automatikus keresésének és
mentésének elinditasahoz. A Pl gomb ismételt megnyomasara az automatikus
keresés leall. Megjelenik az elsé mentett dllomds, amely a P01 memdriahelyre keril
mentésre. A készilék legfeljebb 40 dllomés tud tarolni.

Fontos: APP25 esetében nyomja meg réviden a volume gombot az FM automatikus

keresés és mentés funkcié megnyitasdhoz, majd nyomja meg réviden a funkcié

ledllitadsahoz.
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3. Azel6z6 mentett allomas kivalasztasdhoz nyomjamega l4d gombot réviden. A 44
gomb hosszi megnyomasara elindul azautomatikus keresés visszafelé. A P» gomb
révid megnyomasdval valaszhato ki a kovetkezé mentett dllomas. A P» gombot
hosszan megnyomva pedig elindul azautomatikus keresés el6refelé. A késziléka Wi
gomb rovid megnyomasaval némithatd le; a hanger6t pedig a volume forgégombbal
szabalyozhatja.

4. FM Gizemmodban forgassa el a time adjustment gombot az éra jarasaval megegyezé
vagy ellentétes irdnyba az FM-frekvencia 0,1 MHz-vel térténé noveléséhez vagy
csokkentéséhez.

Fontos: A PP25 tipus esetében az FM-frekvencia a volume forgégomb 2 masodpercig

torténd lenyomva tartasaval, majd a forgégomb 6ra jarasaval megegyezd vagy ellentétes

iranyba forgatéasaval is novelhet6 vagy csokkentheté 0,1 MHz-el. A volume forgégombot
ismét 2 masodpercig lenyomva tartva folytathaté a hangeré-beallitas.

5. FMhasznélata a tavvezérlével

Az dllomasok automatikus kereséséhez és mentéséhez nyomja meg réviden azFM SCAN
gombot, a keresés ledllitdsdhoz és az els6 mentett dllomdas lejatszasahoz nyomja meg
ismét eztagombot. A |¢q gomb révid megnyomasaval az FM-frekvenciat Iéptetheti
visszafelé 0,1 MHz-el,a |¢qgomb hosszd megnyomasaval pedig automatikusan kereshet
visszafelé, amig egy elérheté dllomast nem talal. A I gomb révid megnyomasaval az FM-
frekvenciat I1éptethetielérefelé 0,1 MHz-el,a P gomb hosszi megnyomésaval pedig
automatikusan kereshet elérefelé, amig egy elérheté allomast nem talal. Az
automatikusan megkeresett dllomésok a SAVE gombbal mentheték, az elsé dllomés PO1-
ként,amasodik P02-ként, az utolsé dllomas pedig P40-ként keriil mentésre. A készilék
legfeljebb 40 allomast tud tarolni. Az Gjonnan mentett allomasok feltlirjak a korabban
mentett dllomésokat.

Atavvezérlével 1 vagy 2 szamjegyet megadva a mentett dllomdasokat vélaszthatja ki, és
indithatja el azok lejatszasat. Példaul, ha a késziiléken 20 mentett dllomas van, és
megnyomja a tavvezérlén az 1-es, majd 5-6s gombot, a kijelz6n megjelenika 0015
szamsor, majd a készilék a,P15”"memoriahelyre ugrik, és elinditja a lejatszast. Ha 3. vagy
4.szamjegyet is megad a tavvezérldvel, a készllék elinditjaa megadott szamoknak
megfeleld frekvenciaju, 87,5 és 108 MHz kozotti allomas lejatszasat. Példaul, ha a
tavvezérlén megnyomjaaz 1,0, 4 és 3 szamgombokat, a kijelz6n megjelenik az 1043
szamsor, és a 104,3 MHz frekvencian |évé allomas lejatszasa elindul. A hangerd
néveléséheza gy gombot, csékkentéséhezpediga gy gombotnyomjameg.

ABLUETOOTHHASZNALATA

1. Kapcsoljabe a késziiléket, inditsa el alejatszéasta p|| gombbal, majd nyomja meg
réviden amode gombota,Bluetooth” izemmad kivélasztdsdhoz. Ekkor az LCD
képernyén megjelené,BLUE" felirat, illetve egy hangjelzés tdjékoztatja a felhasznalét,
hogy a készilék készen all a parositasra egy masik Bluetooth eszkozzel.
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2. ABluetooth keresésének elinditdsahoz és parositasdhoz aktivalja a Bluetooth
funkciét az eszk6zon is. Ellendrizze az elérhet6 Bluetooth eszkozok listajat, és valassza
kia,BLAUPUNKT PP20"lehetéséget, majd ha sziikséges, adja meg a 0000 szamsort
jelszéként. A hangszorobdl hallhaté rovid hangjelzés azt jelzi, hogy a készilék mar
parositva van a Bluetooth eszkozzel. Ha kikapcsolja a Bluetooth funkciét az eszkozon,
ahangszérobdl kétrovid hangjelzés hallgatd, ami azt jelzi, hogy a Bluetooth
kapcsolat megszakadt.

3. Valasszakialejatszandd zeneszamot a Bluetooth eszkézon, inditsa el a lejatszast, a
hangszéré pedig vezeték nélkili Bluetooth kapcsolaton keresztiil lejatssza a kivant
zenét. Bluetooth lzemmaodban a lejatszas/sziinet, el6z6/kdvetkezd funkcidt érhetia
tdvvezérlén vagy azelsé panelenlévé Pl /1«4 /P» gomb hasznalataval.

Fontos: A Bluetooth funkcidt ugyanigy kell hasznalnia PP25 tipus esetében is, annyi
kilonbséggel, hogy a parositasi név ebben az esetben,BLAUPUNKT Pp25”.

USB/SD-/MICROSD-KARTYA HASZNALATA

Az USB-eszk6z/SD-/microSD-kértya lejatszésa el6tt helyezzen be egy USB-eszkozt/SD-
/microSD-kartyat a hatsé panelen |évé megfeleld nyilasba. A késziilék csak akkor észleli és
jatsszale az USB-eszkozt/SD-kartyat, ha megfelelé a nyiladsba helyezett eszkdz. Ne
helyezzen be egyszerre SD- és microSD-kartyat, egyszerre csak az egyik hasznélhato.

Kapcsolja be a késziiléket, nyomja meg révidena Pl gombot, majd amode gombbal
vélassza kiaz USB vagy az SD tizemmodot. A késziilék beolvassa az USB-eszk6zén/SD-
kartyan lévé MP3-zeneféjlokat, és automatikusan elinditja az elsé dal lejatszasat. USB-
eszkdzrél vagy SD-kartyarol torténd lejatszas kozben a lejatszasa Pl gomb révid
megnyomasaval sziineteltetheté/indithaté el; az el6z6 vagy a kdvetkezé zeneszdm a I¢q
vagy M gomb révid megnyomasaval valaszthaté ki. A zeneszamok gyors Iéptetéséhez
tartsalenyomvaa l«d vagy M| gombot, majd a 4 vagy M gomb felengedése utana
lejatszas folytatodik.

Megjegyzések:

a. Kérjik, ne hasznéljon USB-kdbelhosszabbitét csatlakoztatdshoz és lejatszéshoz,
ugyanis az befolyéasolja ajelatvitelt és szakaszos hangzast okoz.

b. Akésziiléken 320 kbps-es MP3, illetve 192 kbps-es WMA fajlok jatszhatodk le, és a
készulék legfeljebb 32 GB-os USB-eszkozt, SD-kartyat és TF-kartyat tamogat.

c. Atdvvezérl6 REPEAT gombjat roviden megnyomva valaszthatja kiazismétlési médot:
egy zeneszam ismétlése 6:5 ,8sszes zeneszam ismétlése &=, véletlenszer(
lejatszas 3.

d. Nyomjameghosszan a tavvezérl6 REPEAT gombjat a kivalasztott zeneszam
ismétléses lejatszasahoz, a kijelzén megjelenik a,P-A"felirat, ezzel egy id6ben a
késziilék pedig elkezdirogziteni az aktudlis zeneszamot. A REPEAT gombot hosszan
megnyomva a kijelzén a,P---b"felirat jelenik meg, ekkor a késziilék abbahagyja a
zeneszam rogzitését. A készilék folyamatosan ismételni kezdi a rogzitett zeneszamot
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azelejétél.

Példaul, halejatszas kozben 00:10-nél megnyomja hosszan a REPEAT gombot, majd
00:50-nélismét megnyomja hosszan a REPEAT gombot, akkor a készlléka 00:10 és a
00:50 kdzotti (40 percnyi) részt fogja ismételni. Azismétlés torléséhez Gjra nyomja
meg hosszan a REPEAT gombot, ekkor a kijelz6n megjelenik a,P---E"felirat, és az
ismétlés torlésre kerdl.

e. Gyorskivalasztas: dal kivalasztdsdahoz hasznélja a tdvvezérl6 szamgombjait (0-9),
adjon meg 2 szédmjegyet, ha az eszk6zén 10-nél tobb, illetve adjon meg 3 szamjegyet,
ha az eszkdzdn 100-nél tébb zeneszdm taldlhaté. Példaul, haa 105. dalt kivénja
lejatszani, nyomja meg a tavvezérld 1-es, 0-s és 5-0s gombjat, ekkor a kijelzén
megjelenika 0105 szdmsor, és elindul a lejatszas.

AUXIN ES FEJHALLGATO

Csatlakoztassa a 3,5 mm-es audiokdbel egyik végét a hatsé panelen |évé AUXIN jack
csatlakozéhoz, a masik végét pedig a kiils6é audiolejatszohoz. Kapcsolja be a késziiléket,
ésa Pl gomb megnyomaséra a késziilék automatikusan az AUX izemmadra valt.
Vélassza ki azeneszdmot az eszkdzon, ésinditsa el a lejatszast. A hang ekkor a
hangszorébol lesz hallhaté. A hangerét a volume forgégombbal is allithatja.

Ha barmely izemmoddban fejhallgatét csatlakoztat a hatsé panelen 1évo
fejhallgatodaljzathoz, a hangszéré elnémul, a zenelejatszas pedig a fejhallgaton
folytatodik. Fejhallgaté haszndalatakor a hangeré legfeljebb a 18-as szintig allithaté. Ha
magasabb hanger6t kivan bedllitani, akkor egy, halldsanak védelmére figyelmeztetd
hangjelzést fog hallani. Ha tényleg magasabb hangerét kivan beallitani, meg kell varnia a
hangjelzés végét, majd rogton meg kell nyomniaa Pl gombot, ekkor méar névelhetia
hangerét. Ellenkezé esetben a hangjelzés 3 masodperc utan ismét megszolal. Fejhallgatéd
hasznalatakor legfeljebb 28-as szint(i hanger6 allithato be.

MUSZAKI ADATOK

Bemenet: FM-radié, Bluetooth, AUX in, USB, SD- vagy TF-kartya
Kimeneti teljesitmény: RMS 3,5W

Jel-zajarany: =270 dBA

Torzitds: <0,5%

Frekvenciavalasz: 120 Hz - 20 KHz

Hangszord: 2 ohm, 3 huvelyk teljes tartomany
Akkumulator:3,7V /1000 mAh, BL-5C, litium akkumulator
Lejatszasiid6é akkumuldtorrol: 4 éra

Bemeneti érzékenység: 550 mV

Mkodési kornyezet:-10-50 °C

Tarolasi kornyezet:-20°C-+70°C

Aramfogyasztas: 5W

Aramfogyasztas készenléti dllapotban: <0,5W
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Competence Centre Audio
2N-Everpol Sp. z 0.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 331 99 59
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytar lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22 331 99 53

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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